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[La Nacionalidad Costarricense

No es Costa Rica hija del
indigena ni del conquistador,
sino del colono. Los elementos
de lucha o de desacomoda-
miento que los primeros re-
presentan, han sido sustitui-
dos por el tercero, que fue
siempre el germen de una
modesta colectividad que tuvo
los atributos de lo opaco y de
lo permianente.

La etapa indigena, sin ma-
yor densidad, se sumié en la
nada al! simple contactoc con
los europeos, sin que Su es-
caso niimero de pobladores al-
canzara fuerza suficiente pa-
ra un verdadero mestizaje
cultural gque hubiera colabo-
rado en la formacién de un
tipo humano distinto del colo-
no, que fue el tnico que dio
fisonomia a la nacionalidad
costarricense. Fue un simple
hecho de carencia de nume-
ro; si hubiera habido una po-
blacién indigena numerosa, el
caso habria sido el corriente
de la mayoria de los paises
hispanoamericanos,

El mestizaje parece haber-
lo sido en una proporcion pe-
queha, al extremo de que
el elemento indigena no tuvo
ni ha tenido mayor influencia
en la formacién del caracter
nativo, como lo comprueban
no sélo la experiencia histori-
ca y la realidad actual costa-
rricense, sino la evidencia que
el estudio de los registros de
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nacimientos y de matrimo-
nios que conserva nuestra
Iglesia, produjo en el eminen-
te investigador Doctor don
Bernardo Augusto Thiel,
Obispo de Costa Rica, quien
hace ecincuenta ahos en su
magnifica Monografia de la
Poblacion de Costa Rica en el
siglo XIX, escribia refirién-
dose a las razones tenidas en
cuenta por los parrocos para
inseribir sus marginales con
las palabras de ‘“ladinos vy
mestizos': “Muchisimos de
estos ladinos tenian de sangre
india s6lo una minima parte
o tal vez ninguna; pero nc
merecieron el nombre aristo-
cratico de espafoles, porque
sus familias, por una residen-
cia secular e¢n Costa Rica y
los rudog trabajos de la agri-
cultura, ya habian perdido los
rasgos caracteristicos de su
origen y sufrido los can.bios
que provocan el sol v el suelo
americanos” (1).

Queda desechada en esa
forma la presuncién de que
pudieran = haberse formado
quistes raciales productores
de un tipo determinado, pues-
to que la sangre india que si
se conservo, aquella sangre
que los espaifioles ennoblecie-
ron con su expresién de “mes-
tizos limpios”, aplicada a los
americanos que eran fruto de
la fusién de las dos razas, en
Costa Rica se distribuyd den-
tro de la corriente de sangre
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europea que hubo de predomi-
nar por la razon elemental
de que nuestros indigenas,
bien pocos, cedieron el paso al
elemento de mayor capacidad
creativa que se impuso en el
pais una vez que los espano-
les se establecieron en el te-
rritorio. Lo gque no quiere de-
cir que no exista en el plasma
sanguineo de nuestra pobla-
cion; pero en esto como en to-
do rige la ley de los porcen-
tajes.

Y asi como el indio carecio
de fuerza expansiva dentro
del conglomerado social en
formacién, tampoco nos otor-
g6 la antigua civilizacion ame-
ricana, precolombina, el apor-
te de sus tradiciones, de sus
monumentos, de su honda
concepcion de las cosas a no
ser en unos cuantos vestigios
representados en objetos que
hemos conservado con la ma
yor estimacion, Pero nuestra
poblacién no presenta predo-
minantemente la diversifica-
cién étnica y cultural de Mé-
xico y del Pert, ni las facetas
cambiantes de su mentalidad.

El pasado indigena de Cos-
ta Rica nos ha producido
siempre una impresion de le-
jania, de un dulce y palido
recuerdo que nos impele a
buscarlo, a tratar de com-
prenderle, a asir lo poco que
los arquedlogos han encontra-
do con el propésito de desci-
frar su iconografia, de enten-

der lo que una raza perdida
pudo consignar de sus miste-
rios y de los anhelos de su
vida. Pero es un pasado muer-
to, y quienes hoy por com-
prensién y por afecto querra-
mos evocarlos, no debemos
olvidar que un método rigu-
rosamente histérico nos veda
el tratar de incorporar Ila
mascarilla de un cadaver,
aungue sea de un ser querido,
dentro de una actualidad que
se inici6 precisamente cuando
se operaba la desintegracion
de una época que finalizé en
el tiempo,

Don Ricardo Fernandez
Guardia hace la siguiente sin-
tesis sobre el punto: “Al aban-
donar Perafan (de Ribera) a
Costa Rica en 1573, la pobla-
cidén espafiola de la provincia
no llegaba a cincuenta fami-
lias avecindadas en las ciu-
dades de Cartago y Aranjuez.
Estas familias son las proge-
nitoras de la gran mayoria
de los costarricenses.

“Muchos de los conquista-
dores se casaron con indias.
De estas uniones se originé la
raza indoespafiola o mestiza,
que es la mas numerosa en
la América Latina. Tan sélo
en cuatro de las republicas
hispanoamericanas predomina
actualmente la raza blanca;
una de ellas es Costa Rica, las
otras tres Chile, E]l Uruguay
y la Argentina,



“Los primeros pobladores
de Costa Rica vinieron casi
todos de Nicaragua y proce-
dian de andaluces y extreme-
nos., Posteriormente llegaron
de Espana inmigrantes natu-
rales de Castilla y otras re-
giones de ese pais. La creen-
cia de gue los costarricenses
descienden principalmente de
gallegos es por lo tanto erra-
da" (2).

E1l conquistador espanol
tampoco tuvo entre nosotros
los perfiles inconfundibles que
hicieron de ¢l, en otros poises
de América, un contribuyente
en la integracion de sus nu-
cleos pobladores. Y es que el
conquistador en Costa Rica
tampoco alcanzd, como el in-
dio, ocasion para trasmitir,
con su sangre, su manera de
ser a la naciente poblacién.
Eso no quiere decir que del
todo no lo hiciera, pero es que
el conquistador tuvo entre
nosotros mas de colono o de
poblador que de verdadero
conquistador; porque la con-
quista tuvo caracteristicas es-
peciales; porque la Iucha fue
mas persistente con la natu-
raleza que con el indio; y por-
que si bien es cierto que la
fuerza resolvi6 la sumisién fi-
nal, lo fue en una forma poco
determinada puesto que la re-
sistencia de los indios, con
excepeion de los de Talaman-
ca, fue mas pasiva que activa,
mas de retirada que de frente
opositor.

La conquista de Costa Rica
durdé practicamente cincuen-
ta anos, de los cuales treinta
y nueve dedicaron los espano-
les a reconocer las costas del
Pacifico y del Atlantico, sin
lograr sostener ninguno de los
establecimientos que funda-
ron; y once a la exploracion
de la meseta central a partir
de 1561, que si les dio el do-
minio que buscaban y que
asento definitivamente a los
europeos en el pais,

La victoria se las brindo la
situacion geogréafica, pues la
meseta con su clima fresco y
saludable ofrecidles lo que no
habian logrado obtener en
sus correrias y afanes costa-
neros; agua y demés condicio-
nes atmosféricas,

Cuando esto sucedia ya Pa-
nama, Ledn y Granada eran

pohlaciones organizadas, por-
que la exploracion de la me-

seta central de Costa Rica se
hizo tarde en relacién con los
empefios de los espafnoles lle-
vados a cabo en las regiones
vecinas de Panama y Niecara-
gua, de modo que de esos cen-
tros, sobre todo del segundo,
llegaron muchos elementos
que contribuyeron al naci-
miento de la época espafola
en Costa Rica.

La conquista de Talamanca
realizada por medio de ocho
expediciones que corrieron,
con alternativas, de 1605 a
1747, fue un episodio que po-
driamos llamar de contorno,
pues aun cuando es cierto que
tuvo su base en la meseta, la
accion era exterior, y aun
aqui anduvieron del brazo el
conquistador y el misionero,
y fue mas efectiva la labor
apostdlica que la militar.

El conquistador, pues, no
tuvo el sitio preeminente que
alcanzd en otros paises del
Continente, puesto que tenia
que transformarse en pobla-
dor con mucha frecuencia;
era habitante de una colonia
mas que jefe de una guarni-
cidn; y como fraccionod su es-
fuerzo entre la guerra y la
atencion de sus necesidades,
el conquistador que a la larga
pudo arraigarse en Costa Ri-
ca, al morir tenia mas de lu-
garefio que de hombre de ti-
zona,

El colono es el verdadero
fundador de Costa Rica, Pudo
ser el hijo o el nieto de un
conguistador y de una india
cuando lucia apenas el alba
de la colonia; pero pronto vi-
nieron espanoles de Nicara-
gua v luego llegaron otros
procedentes de Espana: anda-
luces, castellanos, extremenos,
catalanes, asturianos, galle-
gos, vascos, que formaron el
ntcleo progenitor de la Costa
Rica actual, con una aprecia-
ble contribucion peninsular
(que corresponde a la segunda
mitad del siglo XVIII.

Don Eladio Prado, que efec-
tuéd estudios cuidadasos de la
poblacién colonial, Ilegd a la
conclusién de que ninguna de
las provincias de Espafia pre-
domind en cuanto al niimero
de individuos venidos al pais,
v que fue Espafia, y no sus
regiones, la que dio a Costa
Rica la casi totalidad de la
simiente de su elemento hu-
manao.

Cuando germiné la vida so-
cial, el colono daba ya el tono
a la nacionalidad en forma-
cién. Agricultor sobre todo,
habitante de Cartago v de sus
aledanos, cultivador de cacao
en Matina, y de trigo y cana
de azQicar en las haciendas
organizadas por ¢l en los va-
lles de la meseta central, fue
extendiendo sus actividades y
dando origen a las poblaciones
de Barba, Villa Vieja, Villa
Nueva de la Boca del Monte
y Villa Hermosa; y desde lue-
go el aislamiento dentro del
cual vegets la poblacién y la
pobreza, originaron la fusion
del hombre con la tierra y de

la tierra con el hombre,

De esta unién fecunda salid
la poblacion de Costa Rica
definida fisica y mentalmente.
Fl agricultor, cualquiera que
hubiese sido el origen de su
familia en Espaha, se trans-
formod en labrador o campesi-
no por sus costumbres, por
sus gastos y por sus aficiones.
Y asi el colono de las Leyes
de Indias, fue el subdito es-
pafiol de la Constitucion de
Cadiz, v el ciudadano costa-
rricense u ‘“hombre libre” del
Pacto de la Concordia.

Pero este colono no tenia
ni el letargo del indigena ni la
violencia del conquistador, ni
siquiera era el resultado de
ambos elementos, porque el
indigena y el conquistador ha-
bian perdido su trazo en el
largo conctibito del hombre
con la tierra, Y aqui si surge
con sus caracteristicas biolo-
gicas el tipo permanente que
habia de dar direccién y
orientacién a Costa Rica. Pe-
ro adviértase que en su for-
macién sdlo concurrieron dos
factores: el colono y la tierra,
es decir, el producto elabora-
do por generaciones anterio-
res que habia adquirido ya su
manera de pensar, v el fisico,
de ambiente, aborigen o telG-
rico, porque el Unico elemen-
to realmente aborigen gue he-
mos tenido es la tierra, ante-
cesora del hombre y madre
comun del indigena, del con-
quistador y del colono.

Por eso ha sido agricultor
el costarricense, y quiza por-
gque aun no ha podido des-
prenderse del sarro de la al-
queria, ha sabido organizar
el crédito plUblico con ante-
rioridad a los paises vecinos

como necesidad derivada de
sus propias aficiones, y ha ca-
recido de ideas estéticas y de
disposicidn para ads
conocimiento de lo que .
traduzeca en resultados mate-
riales,

El colono fue el consejero
de los ultimos gobernadores
espanoles de la provincia, el
ciudadano de 1821, el costa-
rricense formador de nuestros
primeros centros de ensefian-
za, el creador de nuestros ne-
gocios agricolas y comercia-
les, de nuestra banca ver-
ndcula, el fomentador de todo
el movimiento de la segunda
mitad del siglo XIX, tan su-
gestivo y tan interesante, y el
antecesor de ese hombre-
puente entre el pasado y el
presente que ha tenido tanta
influencia en el pais hasta ha-
ce todavia muy poco tiempo:
el politico sabelotodo,

En cambio nos ha dejado
cierta educacion de caracter
civico que ha permitido el en-
carrilamiento de las institu-
ciones dentro de la democra-
cia. Pero nosotros no hemos
compartido la opinion de que
la democracia en Costa Rica
reconozca como fuente Gnica
la manera de ser o de vivir
de los hacendados que nivela-
ron con su pobreza el conglo
merado colonial. La democra-
cia costarricense ha tenido
mas bien un punto de partida
de organizacion juridica o so-
cial: la carencia, en las cos-
tumbres de la época, de la
vinculacion de la propiedad
inmueble que fue el soporte
que mantuvo a las clases al-
tas en las demas naciones
hispanoamericanas antes de
la Independencia, Sin base
econdémica no podia existir
una diferenciacion social, y
en un pals sin industria y sin
comercio s6lo la tierra, o las
figuras juridicas a su servicio,
podian haber otorgado algu-
na posibilidad en la direccion
indicada,

Era tan raquitica, tan os-
cura la colonia, que la legis-
laciéon espafiola no encontro
aplicacién sino a medias o a
retazos, pues no habia ele-
mentos de vida y de trabajo
sobre los cuales operar. La
evolucion de la propiedad fue
distinta en la meseta central
que en las grandes extensio-
nes del Guanacaste, por ejemi-
plo. Sin embargo se encuen-



tran algunos casos como el
correspondiente a las tierras
de Tibas, que son una prolon-
zacion de San José que nos
demuestran que la propiedad
se organizo y se conservd en
algunas ocasiones €con un sen-
tido familiar, pero unicamen-
fe en cuanto a principios de
derecho protectores de cier-
tas normas de sabor elemen-
tal, que no llegaron nunca a
la vinculacién patrimonial en
su pleno desarrollo.,

La educacion politica inna-
ta en el costarricense, sucesor
del colono, es un factor de va-
lor inapreciable, y admirable
como surgid ese sentido or-
denador cuando tantos paises
mas dezarrollados lo buscan
todavia, lo asimilan a medias,
o tienen que conformarse con
una tedrica declaracion de
principios ante la evidencia de
su propia impotencia para
conservarlo,

Pobre v confuso lo hallamos
al transformarse la colonia
en 1821, desorbitado algunas
veces, quiza soferraneo o sub-
consciente, pero con una con-

de 1821, presentése el fenod-
meno que podriamos llamar
de exceso parlamentario, pues
los congresos, hijos de la
asamblea constituyente, inva-
dian teda la actividad politica,
como era natural. El Poderx
Judicial se resintio algo de esa
situacion, no obstante la or-
bita profundamente respetada
dentro de la cual actué en lo
técnico, y el Poder Ejecutivo
no pudo sino despucs de un
tiempo adquirir la personali-
dad propia de sus funciones.

La segunda mitad del siglo
XIX y la primera del actual
pudieron al fin presenciar el
movimiento de conciencia que
determina la valoracion indi-
vidual, es decir, la trasmuta
cion de la vida puablica en
gjercicio cultural, y surgieron
figuras como Aguileo J, Eche-
verria, Manuel Maria Gutié-
rrez, Luis R. Flores, Carlos
Gagini, Justo A. Facio, Pio
Viguez, Rafael Angel Troyvo,
Agustina y Salvadora Gutié-
rrez, Ramdn Matias Quesada,
Teodoro Quirds, Juan Umana,
Juan de Dios Céspedes, Ma-
nuel Gonzalez Zeleddn, Pilar

Jos¢é Maria Alfaro Cooper,
Manuel Aragon, Enrigue Ji-
ménez Nunez, Miguel Obre-
gén, Maximiliano Peralta,
Juan Ramén Bonilla, Julia
Lang, Rogelio Fernandez
Giiell, Vicente Lachner, Elias
Jimeénez Rojas, Julio Fonseca,
Anastasio Alfaro, Juan An-
drés Bonilla, J. Fidel Tristan,
Alberto Brenes Cordoba, José
Maria Zeledén, Ricardo Fer-
nandez Guardia, Tomas Soley,
Roberto Brenes Mesén, Eladio
Prado, Julio Pena, Clodomirc
Picado, Carmen Lyra, Rogelio
Sotela, Lisimaco Chavarria,
Mario Sancho y otros, cuya
labor multiforme, poca o mu-
cha, pareciera haber alcanza-
do para Costa Rica la verda-
dera redencion de la colonia.
(Tomado de: Historia v An-
tologia de la Literatura Costa-
rricense, tomo 2" de Abelardo
Bonilla).

(1) Bernardo Augustoe Thiel, Mo-
nografia de la Poblacién de
Costa Rica en el Siglo XIX,

en  Costa Rica en el siglo
NIX, San José, MCMIIL pag.
9.

Ha llamado la atencidén que
Monsefor Sanabria, en su li-

3

autor se apoya en la autori-
dad indiscutible de] etnélo-
2o aleman, en olros aspectos
de su obra.

También ha sido lamenta-
ble la omisiéon de la Real
Cédula de 26 de noviembre
de 1814, del Gobierno de Es-
pafa, emitida para frenar la
anarquia de Hlamados
“datos de sangre”, candoro-
sos, ilegales, inseguros e ine-
xaclos, ¥ que se habian pres-
tado para la comision  de
dabusos por parte de los pa-
rrocos de la colonia, quienes
efectuaban esos apuntes con
un espiritu tendencioso v so-
carrdon, segun lo reconoce el
propio  Monsefior Sanabria
en la pagina XIX de la in-
troduccion de su obra; moti-
vao por el cual nunca fueron
tomados en cuenta por el
senor Obispo Thiel, don Cle-

los

to Gonzalez Viguez y don
Eladio Prado. en sus estu-
dinos de la poblacion costa-

rricense.

Fs posible que el recordado
Arzobispo sefior Sanabria no
hubiese conocido ese decre-
to del Gobierno espanol,
pues tratando el punto no
tuvo inconveniente en con-
signar la prohibicion del Go-
bierno de México de 19 de
setiembre de 1822, acerca de
lo mismo, y el cual, por ca-
tegorico, vino en Costa Rica

4 ‘e ;i 3 ) a terminar con la comedia.
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.j} ¢POR QUE UN “LAROUSSE”?

- Porgque Larousse es la editorial mdas importante del mundo especializada en obras enciclopédicas. De sus
archivos emanan diccionarios dedicados a todas las ramas del saber y de la vida practica, desde la etimologia de los
apellidos hasta la gastronomia. Su documentacion incomparable le permite publicar logradas sintesis enciclopédicas

Libreria ANTONIO LEHMANN -

En su departamento especializado OFRECE:

LAROUSSE  UNIVERSAL ILUSTRADO

Esta magna obra constituye un inventario completo del conjunto de ideas, bechos, lugares, perionas, acon-
tecimientos y procedimientos que abarca el saber humano. Por su ordenamiento alfabético brinda rapida orientacion
y sus extensos articulos especializados bacen de ella una obra de estudio y consulta, un instrumento inapreciable de

de rigurosa actualidad sobre los grandes temas cientificos, histévicos y culturales. Los diccionarios Larowsse, en uno.
e dos o seis voliimenes, desafian al tiempo, desde bace inds de cien aios, porque viven al compds de su tienpo.

Tres voltimenes en cuarto mayor, mas de 2.000  pdginas con 188.000 articulos lexicogréficos 100 grafias
enciclopédicas, mas de 3.500 grabados y mapas en negro, 77 liminas en negro, 24 mapas en coloy fuera de texto,
72 laminas en color y en negro fuera de rexto.
‘.- L/ LAROUSSE UNIVERSAL es la primera edicion en espaiol de un diccionavio francés de igual thtulo;
il adapiacion hecha bajo la diveccion de Miguel de TORO'Y  GISBERT, Doctor en Letras, Correspondiente de lu
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recuerda a don Arturo Volio Jiménez

“La vida de los grandes hombres es luminosa. A--
de y es constructiva basta en el silencio de la muerte”.

P s o

Semblanzas de Cartago

El Vasco Arrieta dice:

Viene la urdimbre geneald-
gica en el ancesiro paterno
desde el principado de Géno-
va en la peninsula italiana y
de la tierra vizcaina. Degl ho-
gar que formara el italiano
Bautista Bolio con dona Rosa
Rodulfa nacié don Carlos Bo-
lio—mas tarde Volio en Améri-
ca—; éste contrajo matrimonio
con dofia Irene Zamora, hija
de don Romualdo Zamora Flo-
res y de dona Rita Coronado
Soto y San Martin. De los
conyugues Volic Zamora na-
ci6 don José Maria, Por otro
lado del hogar de los vizcainos
don Manuel Llorente y doha
Petronila de Arcedo nacid don
TIgnacio Miguel Llorente,
quien contrajo matrimonio
con dona Feliciana de La
Fuente, hija del Alferez don
Antonio de La Fuente v de do-
ha Francisca de Alvarado y
Jirén, Luego del hogar Llo-
rente La Fuente, de los nue-
ve hijos le correspondio el sex-
to lugar a dona Juana Maria
de Jestis, guien contrajo ma-
trimonio con don José Maria
Volio Zamora.

En el ancestro materno la
raigambre se dilata hasta Sa-
lamanca, la capital, también
a la provincia de Jaén, ya que
de la primera vino el magna-
nimo conquistador Vazquez de
Coronado y don Domingo Ji-
meénez, la personificacion del
genio alegre motejado ‘el co-
plero”, guienes bajo la union
matrimonial en nuestras tie-
rras mezclan su sangre con la
familia Maldonado venida de
Baeza. En aquellas ciudades
ibéricas quedd el corddn umbi-
cal de los ascendientes de don
José Antonio Jiménez Maldo-
nado y dona Petronila Rodri-

guez de Robredo, padres de

FIGURAS DEL RETABLO

don Ramén Jiménez Robredo,
quien contrajo matrimonio
con dofia Joaquina de Jesus
Zamora Coronado, hija de don
Romualdo Zamora v dona Ri-
ta Coronado. De este hogar
nacieron once hijos, corres-
pondiendo el cuarto a don Jo-
sé Manuel Jiménez Zamora,
quien cas6 con dona Dolores
Oreamuno Carazo, hija de don
Félix Oreamuno Jiménez y
dofia Ramona Carazo Alva-
rade.

Del matrimonio de don Jo-
sé Maria Volio con dona Jua-
na Maria Llorente nacieron
cinco hijos, el cuarto don Car-
los Volio Llorente, quien con-
trajo matrimonio con doha
Matilde Jiménez Oreamuno,
hija de don José Manuel Jimé-
nez Zamora y de dofia Dolores
Oreamuno Carazo. De este
hogar cartaginés, en el cual
concurre la sangre latina por
los cuatro costados, vino a la
vida don Arturo Volio Jimé-
nez, cuyo nacimiento lo regis-
tran los documentos del Cura,
Pbro. don Eduardo Pereira,
con fecha 9 de julio de 1836,
bautizado el dia 11 por los pa-
drinos, su tio don Anselmo
Volio y su abuela dona Dolo-
res Oreamuno de Jiménez. Co-
rrespondidle a don Arturo ser
el Gltimo vastago del hogar y
siendo asi, el destino le fijo
también el Gltimo de los her-
manos que fenece, Su nifiez,
con ser el menor, le colmod de
muchos carifos que induda-
blemente se tradujeron en es-
timulo y alientos para la vida.
Porque frecuentando la pri-
mera ensenanza en la Escuela
Superior de la ciudad, logrd
ocupar algunas ventajas, sc-
gun lo decian sus companeros
que anos mas tarde lo siguie-

ron de cerca en la vida publi-
ca. La segunda ensefanza la
curso en el Liceo de Costa Ri-
ca graduandose de Bachiller
en Humanidades, segin pre-
ceptos de la época, en el ano
1902, Siguid luego estudios en
Ia Escuela de Derecho hasta
graduarse de Licenciado en
Leyes en el afio 1909, incorpo-
randose en el Colegio de Abo-
gados para entrar de lleno en
la  profesidn, constituyendo
atractivo para sus afancs el
derecho civil.

El hombre de hogar, Trae a
cita el autor la circunstancia
de que en la familia Volio es
tradicional el temperamento
refractario a la asistencia a
los clubes v en don Arturo,
como en los demas hermanos,
esta observacidon era notoria
en la convivencia. Sin embar-
£0, sus normas en e] ambiente
de la ciudad antahona, dentro
del sosiego de las costumbres
morigeradas que se heredaban
alentadas con la filosofia eris-
tiana, no lograron restarlo de!
todo para cultivar amistades,
que en su caso fueron nume-
rosas, Del curso sedante de su
existencia dentro de estas nor-
mas es posible que sintiera in-
timo atractivo para formar
hogar, que siempre y desde su
juventud alenté con regocijo,
para contraer matrimonio
tres veces v en esta otra cir-
cunstancia surge en nuestra
mente la personalidad del
hombre de hogar, seosegado,
qu- encuentra halagos com-
partiendo la vida con su com-
pafiera, bajo los auspicios de
su fe de creyente sincero, Su
primer matrimonio fue con
dona Zoila Guardia Tinoco ¥
de esta unién vinieron a la
vida siete hijos. Arrebatada

por la muerte prematura su
primera esposa, contrajo ma-
trimonio méas tarde con dona
Lupe Guardia Tinoco, herma-
na de doha Zoila, naciendo
una hija de esta unién. Tam-
bién el destino lo privé de su
segunda esposa. Ahos mas tar-
de contrae matrimonio con
dona Maria Cristina Echeve-
rria Jiménez, a quien le co-
rrespondié la pena de verlo
desaparecer. Su temperamen-
to afable, carifioso siempre,
dejan una huella de dolor en
el animo de todos sus deudos.

El profesional. Organizé su
bufete en Cartago logrando
numerosa clientela en la ciu-
dad y en los campos, concen-
trando sus mayores activida-
des en el derecho civil; aun
cuando la numerosa clientela
lo inducia a prestarle atencién
a asuntos que hubo de aten-
der en materia penal. Corres-
pondidle ventilar litigios rui-
dosos por la categoria de los
contendientes y por su impor-
tancia econdémica, teniendo
como contraparte a colegas
destacados en el foro costarri-
cense, tal como en el caso de
las tierras de la River Plate ¥
otros sobre derechos testa-
mentarios de volumen en la
vida nacional. Mantuvo por
mas de treinta afios un presti-
gioso bufete en su ciudad na-
tal.

El ciudadano. Se adentro en
la vida, con las responsabili-
dades del hombre de hogar y¥
del ciudadano, en la época
aurea de la literatura costarri-
cense vy, en razon de sus en-
trongues de familia conectado
con espiritus cultivados, entre
ellos su tio don Julian Volio,
sus hermanos Monsefior Volio
vy el Pbro. Jorge, sus primos
al sumarse con el dilatado
circulo de sus amistades, supo
frecuentar el trato selectivo
de aquellas avanzadas de la
época que embellecieron otro-
ra el campo de las letras, Esto
fue para don Arturo factor
coadyuvante que, con su eter-
na afabilidad, sin arrestos de
literato se tradujeron en alar-
de de gentileza y trato ameno,
legrando atractivo para tencr-
lo siempre por culto y agrada-
ble conversador. De alli que le
fue facil frecuentar la clasica
tertulia del Club de la Bohiga
en la Vieja Metropoli, como la
otra mesocratica en las épo-



cas de contiendas electorales o
concurriendo a los concursos
hipicos.

No fue el bufete su preocu-
pacion Unica, pues lo atrajo la
tierra y con la tierra la gana-
deria de leche. Frecuenté la
Zona Torrida en donde tuvo
predios gue dedicara al cu'tivo
del banano. Pero sus mayores
desvelos los concentrd en ei
hato jersey dedicado a la pro-
duccion de leche y sus deriva
dos, alla en su Hacienda de
San Juan de Chicua en las
faldas de] Iraza, en donde pa-
saba, lo decia y lo repetia a
los amigos, sus mejores horas
de solaz atendiendo las vacas.
Varios premios por campeo-
natos y por otros meéritos ob-
tuvo en las exposiciones del
Campo Ayala; con la industria
de mantequilla y queso supo
acreditar marcas en el merca-
do nacional. También supo ex-
traer de la tierra productos
agricolas, entre ellos papas y
maiz algo de avena, alternan-
do con los pastos. Con ser bas-
tante la atencién para estos
gquehaceres, sin embargo pose-
y0O cabalgaduras de raza esta-
bleciendo criaderos que le die-
ron magnificos ejemplares
para silla y para carreras,
pues a este deporte fue aficio-
nado. De tarde en tarde des-
afiando las brumas solia pa-
sear por las calles de la ciudad
montando alguna cabalgadura
de elegante alzada y de raza
andaluz, cuando no era un pe-
ruano, lo cual hacia con todo
el donaire del jinete perfecto.
Asi era el ciudadano.

Ei politico, Dificil para un
profesional del derecho, por
no decir imposible, sustraerse
de intervenir en la politica
militante, con mayor razoén si
ese profesional tiene bufete de
prestigio al cual concurre el
gamonalismo y la numerosa
clientela en general, Los abo-
gados que tienen bufete de
cartel v logran mantenerse al
margen de las contiendas elec-
torales, resultan ser la excep-
cion de la regla, porque toda
regla tiene excepcién. Don
Arturo reunia junto con los
afractivos de su bufete, sus
entronques de familia con ciu-
dadanos de prolongada vida
puablica, razén por la cual muy
joven hizo acto de presencia
en la campaia electoral de los
anos 1909 a 1910. Pero no fue

sino en la de 1914, una de las
mas azarosas, en la cual al-
canzd por primera vez, mili-
tando en el Partido Civilista,
una curul de diputado en el
Congreso Nacional, Este pe-
riodo debia durar hasta el ano
1918, pero fue interrumpido
por el golpe de estado que de-
rroco a don Alfredo Gonzalez
y disolvid el Congreso. Fue
entonces cuando su hermano
don Alfredo en el exterior y
don Arturo en el pais, dirigie-
ron y encauzaron el movi-
miento de protesta armada en
contra del régimen impuesto.
En la espadana de los muros
de la parroquia, la mole de
sillarez de granito que se le-
vanta a pocos pasos de su re-
sidencia de entonces, en febre-
ro de 1919 se apagaba el eco
de los disparos de la fusileria
de]l Gobierno que descargaba
sus proyectiles contra las pa-
redes de la casa, a sabiendas
de que en el interior permane-
cian la esposa y sus hijos. Su
amor a la libertad, 1o mantu-
vo activo al unisono con sus
hermanos don Alfredo y don
Jorge, alentando el civismc
en penosa lucha por la des-
proporcién  en recursos,
pcro sobrevino el triunfo y a
su vez, la pena por la muerte
de don Alfredo en Nicaragua.
Asi restablecieron el dereche
y el orden constitucional, En
las elecciones del ano 1920 de
nuevo fue electo diputado,
nombrandolo ademas tercer
designado a la Presidencia,
ocupando luego desde 1922 el
cargo de Presidente del Poder
Legislativo, consecutivamente
hasta el afio 1930. Durante la
segundo Administraciéon del
Lic. don Cleto Gonzalez Vi-
quez, desempeno la Cartera de
Obras Publicas por un periodo
casi de dos anos, desarrollan-
do una labor prolija en bene-
ficios nacionales. Mas tarde,
en el ano 1931 volvié por elec-
cién popular a ocupar su cu-
rul de diputado, habiendo des-
empefnado la Presidencia del
Congreso en los ahos 1932 y
1934, Pasd después a desem-
penar por varios aflos la posi-
cion de Gerente de la Caja
Costarricense del Seguro So-
cial. En el ano 1948 fue electo
para figurar en la Constitu-
yente.

los

En el ano 1925 fue nombra-
do para representar a nuestro
pais en el Congreso Interpar-

lamentario de Nueva York,
cargo en el cual cosechdé mu-
chos aciertos. En 1960 tam-
bién llevo la representacién de
nuestro pais en la Conferencia
de Cancilleres en Santiago de
Chile. En alguna ocasién fue
nombrado Embajador Extra-
ordinario ante el Gobierno de
Nicaragua. Fue honrado con
las condecoraciones de los go-
biernos de Espana, Venezuela,
Italia y Chile. En la ciudad
natal ocupod por eleccidén po-
pular el cargo de regidor mu-
nicipal durante Jos afos de
1920 v 1921, 1927 y 1928, 1945
v 1946, actuando como presi-
dente del Municipio durante
cuatro anos, Alternd en labo-
rez administrativas de varias
instituciones docentes y de be-
neficencia, entre ellas el Hos-
pital, el Asilo de la Vejez
fundado por su hermano Mon-
sencr Volio, el Hospicio de
Huérfanos que hoy se conoce
por Colegio Vocacional, el Co-
legio de San Luis Gonzaga, la
Escuela Superior, ete, Miem-
bro activo de la Camara Na-
cional de Agricultura, de la
Ceoperativa dec  Productores
de Leche, de la Junta del Mu-
seo Nacional y otras institu-
ciones nacionales,

Nunca padecio don Arturc
hipérboles para alcanzar las
destacadas y numerosas posi-
ciones que escald en su medic
siglo de vida piblica, sino que,
como en el caso de la Presi-
dencia del Poder Legislativo,
la obtuvo como uno de sus
muchos merecimientos ciuda-
danos. Numerosos testimonios
hay en su vida activa, de los
cuales puede el lector bastan-
tear al politico en la Presiden-
cia del Congreso, actuando
distanciado de quien ejercia la
Presidencia de la Republica en
el periodo de 1921 a 1924.
Transcurria la sesién de la
Asamblea Legislativa e] 7 de
junio de 1920, discutiendo el
problema del azacar relacio-
nado con los gravamenes con-
densados en un proyecto de
ley. Cuando a don Arturo, je-
fe de la oposicidn, le tocod tur-
no para razonar su voto que
iba a favorecer la tesis del Go-
bierno, dijo enfre otras cosas
lo siguiente:

“El pais entero sabe que por
cualquier circunstancia estoy
distanciado del sefior Presi-
dente, pero no por eso yo pue-

do venir a interrumpir lo que
tienda al bien del pais, a la
par de las canerias y otras
obras vitales; debemos dar al
Gobierno el dinero para esos
gastos”...

En mas de una ocasién al
autor de estas cuartillas que
dicta el sentimiento, se le ha
ocurrido pensar que tal vez la
simpatia con el trato frecuen-
te al calor de la amistad, re-
sulta factor para ignorar o
dejar pasar inadvertidos, los
yverros d: los hombres de la
politica., Pero en el caso que
me trae aqui, recordando sen-
tidamente a don Arturo, pon-
go sobre los motivos de mis
afectos, los otros motivos de
los cuales surgio el honor que
le concedieron los Rotarios
eligiéndolo Gobernador de!
Distrito de Centro América,
como también para cendeco-
rarlo cuando cumplié sus cin-
cuenta anos de ejercer la
profesién de abogado y nota-
rio. No solamente para el sus-
crito ha merecido los honores

que alcanzan esta consagra-
cién postuma.
Para emprender su viaje

hacia lo ignoto, viajero de
casta hizo alarde de su estirpe,
porque jamas supo despren-
derse de su eterna juventud,
para sentirse el dia anterior
a su deceso, atraido como
otras ocasiones, por el embru-
jo de las quimeras gue acom-
panan las anoranzas y con
derroche de afectuosa joviali-
dad saludar deudos y amigos,
por qué no al influjo de algtn
presentimiento? En esta ra-
zén social que nos une con la
muerte, desde que venimos a
la vida, la edad madura asi lo
admite. Asi, con apego a la
tradicion, con alientos que
nos vienen de nuestra fe, es
dable pensar que ocurrieron
sus horas postreras, compar-
tidas en visitas con fortaleza
en el espiritu. Asi debe haber
sido su ingreso a la region de
la eternidad, pleno de tem-
planza, porque esta fue una de
sus virtudes de siempre,

{La Nacion, 15 abril de 1962)
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ALBERTO CANAS dice:

DON ARTURO VOLIO era
uno de los Gltimos represen-
tantes de la generacion de
hombres que acompaifio a los
proceres liberales en la ulti-
ma etapa de su actuaciéon po-
litica,

Y a fe que se trataba de
unoc de los mas brillantes.

Lo vinimos a conocer, para
nuestra pena, tardiamente.
Pero en pocos afios fue facil
para nosotros aprender a res-
petarle y a quererle,

Era uno de los pocos hom-
bres a quienes se podia oir, sin
temores ni reficencias, en bus-
ca de consejo, Porque el que
€l diera, era siempre pruden-
te y siempre inteligente.

Y esto, tanto en el eampo
personal y profesional —en
que €l tanto se distinguio—
como en el campo piblico.

A pesar de su edad avanza-
da, y del derecho que habia
adquirido a descansar, jamas
escatimé su colaboracion para
ningin asunfo de bien piblico.
Y cada vez que se llamo en
consulta y consejo, acudio
gustoso, y no se limité a es-
cuchar, ni a improvisar pala-
bras, Sus opiniones eran me-
suradas y producto de la me-
ditacion y del estudio.

Pocos, poquisimos entre los
hombres de su edad, compren-
dieron mejor la transforma-
cion que se estaba operando
en Costa Rica por obra de las
gereraciones que siguieron 2
la. suya.

Por eso, jamas se encasti-
116 en el negativo “todo tiem-
po pasado fue mejor”. Y su
pesicion ante la Costa Rica de
sus tltimos afios, fue positiva,
generosa, y todo el tiempo
constructiva,

Por eso, don Arturo Volio
era uno de esos muy contados
viejos, a quienes los jovenes
consideraban como uno de los
suyos. Porque siempre se
preccupé de dispensarles lo
que mas necesitaban: com-
prension.

Su don de gentes, ya pro-
verbial; su cultura solida y
madurada; su espiritu de ser-

vicio; la ponderaciéon y pru-
dencia de su caracter; la ame-
nidad de su conversacion; su
larga experiencia filtrada al
través de un cerebro fino y
buen tamizador, Son esas co-
sas que sus conciudadanos no
podran olvidar facilmente,

Lo mismo su jovialidad, su
admirable buen humor, v su
triunfal empefio de no ser
nunca un hombre del pasado.

Era un ‘“‘cartago viejo”, de
esos ya legendarios por sus
virtudes antafionas, su corte-
sia exquisita, su concepto ver-
tical del honor y la decencia.
Pero era también un hombre
nuevo, porque Se renovaba ca-
da dia y a cada hora, y no per-
mitido que el transcurso del
tiempo le dejara atras,

Sabia que el quedarse atras
envejece. Y logr6 morir a
edad avanzada, sin haber en-
vejecido.

Que es la mejor manera de
morir, cuando se es un hom-
bre de alto espiritu, y con vi-
da interior, Descanse en paz.

(DE CHISPORROTEOS)

RENE AGUILAR dice en:
CIUDADANIA,

ARTURO VOLIO JIME-
NEZ, sali6 de la etermidad y
entrdé a la eternidad.

No regresara jamas, Como
no vuelve el tiempo. Los rios
tampoco vuelven,

Don Arturo, el tiempo, el
agua de los rios, no los pode-
mos seguir ni con la imagina-
cion. Pasan sin regreso, De
qué abismo inagotable sale el
que va viniendo? A qué inson-
dable mar de la divinidad va
el que va saliendo?

Es una respuesta oscura pa-
ra el hombre, Dios ve en ella.
Cunando satisfacemos nuestra
curiosidad, el precio es la vida.

Don Arturo pidié a Dios lo
dejase ver de hito en hito lo
que es la eternidad.

Tocar su sustancia, Conocer
sus secretos. Saber qué es la
luz.

Era un hombre de mucha
erudicién, ambicionaba siem-
pre saber mas y mas. Se dio
cuenta que sin Dios no hay
ciencia, porque no hay verdad.

Fue un apostel de las liber-
tades humanas, pero estaba
convencido que sin Dios no
hay libertad, porque sin El no
hay derecho.

Supo fascinar con su elo-
cuencia a todos sus oyentes,
pero descubrié que Dios es la
inspiracion de la poesia,

Fue un hombre de princi-
pios, pero reconocié6 que el
orincipio es Dios.

Fue el dialogo del hombre
superior, que distinguio siem-
pre, al estar trajinando por la
vida, que hay que vivir en alas
del amor y la razén.

Con don Arturo, se cierra
o] paréntesis que abrio don
Julidn Volio. Espacio de tiem-
po que tuve por trono, Ila
aristocracia del talento.

JUAN MANUEL SANCHEZ
dice:

AL CONSIDERAR LA TAN
LAMENTABLE Y SENTIDA
DESAPARICION DEL IN-
SIGNE HOMBRE PUBLICC
NUESTRG, DON ARTURC
VOLIO JIMENEZ, se nos vie-
ne a la memoria una de sus
tantas actuaciones que, cuan-
do ocupaba él la Secretaria de
Estado en el Despacho de
Obras Publicas, impresioné
profundamente nuestro 4nime
de adolescentes de entonces,
al revelarnoslo como amplic
cultivade espiritu, alin en ma-
teria que suele ser desconocida
para la gran mayoria de nues-
tros politicos y hombres de
elevadas funciones estatales.

Se acababa de inaugurar el
monumento al Procer Don
Juan Rafael Mora Porras,
cuande el ingénuo puritanis-

mo aldeano de ciertas gentes
se manifesté en su desaproba-
cion al hecho de que una de
las estatuas alegoéricas del mo-
numento fuera la del viril
desnudo que porta la antorcha
de los fulgores libertarios. Al
Ministro Volio Jiménez se di-
rigié pliego formal que pedia
—por cierto en términos pue-
rilmente ridiculos— trocar,
por lo menos, de total en par-
cial la desnudez del apolineo
simbolo. La inteligente y fir-
me respuesta de Don Arturc
no se hizo esperar, Luego de
entrar en las consideraciones
acerca del desnudo artistico
propias del tan culto hombre
que él era, mas o menos en
astos términos concluia: “No
figuré en la Comision que de-
cidi6 lo concerniente a la erec-
cion del monumento, ni en el
Jurado Calificador de los pro-
yectos presentados, ni soy el
autor de la obra, para permi-
tir la menor modificacién en
ella™.

La comprension estética y
el respete administrativo e in-
telectual eran evidentes, ¥
por la naturaleza del caso,
muy loables, Pero ademis
creimos entonces —y segui-
mos creyéndolo hoy— que tu-
vo presente don Arturo a un
autor (Pietro Piraino él) co-
mo no todo funcionario de su
importancia lo hubiera tenido.
Como que hemos presenciado
que se dicta en clase o se re-
produce en publicaciones, la
pagina cuyo autor indiferen-
temente se omite; y como se
mira, en el concurso artistico
a un fin no estético, al pintor
o al escultor como al tltime
de los obreros anénimos de
cualquier pobre materialidad,
en arcaicos y discriminantes
menosprecios que, desgracia-
damente, permanecen enire
nosotros,

Digamos ahora de Don Ar-
turo Volio Jiménez, lo que de
é1 hubiera podido decir Garcia
Monge: ;servidor fue del espi-
ritu!
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Oh, Jradonal

cudntor deavanios Ae cometen

Al recobrar lo que los hom-
bres llaman razom, habra que
lamentarse de haberla perdi-
do?

Gérard de Nerval

Esta riqueza de espectaculos
mayores y Mmenores; esa pro-
digalidad loca de una ciudad
genial...

Jean Coctean

Después de la representa-
cion féerica del ballet Romeo
y Julieta en el atrio del Louv-
re, los amigos brasilefos y yo
nos detenemos a contemplar
los juegos de luz sobre el rio
bienamado. Es una dulce em-
briaguez a corazon pleno, mas
hay que retornar. Atravesa-
mos el Puente de las Artes y
el magnetismo de la Calle Se-
na nes incorpora a su reino. .

A pesar de la hora, media-
noche, vamos con lentitud
para e! saboreo idéneo de
cuanto ahi germina. En las
galerias se departe con vehe-
mencia; se escucha, se obser-
va, Se pinta o esculpe. Una
llama nuestra atenciéon: en el
ventanal se exhiben unas bu-
fandas curiosas y, adentro,
rodeando a una vieja que ha-
bla con mesura, se agrupan
varias personas gue oyen sin
pestafiear. Continuamos la
ruta, aunque la escena suscita
mucho interés en todos.

Semanas después, en una
tarde espléndida, viene Gaite
para que vayamos a disfru-
tarla en la fruicién de algu-
nas excelencias que se com-
place en mostrarme, Place

LILIA RAMOS

Furstemberg, Atrios de Ro-
han, del Instituio... nos deja-
mos luego llevar por otras
dilecciones y aszi alcanzamos

¢l camino estrecho y pinto-
resco: la Rue de Seine...

Miramos la vitrina del nu-
mero freinta v uno. Ensegui-
da, una senora se precipita a
darnos invitaciones para las
sabaticas de Raymond Dun-
can, Neusa me acompanara,
pues Gaite tiene un viaje lis-
to... A modo de introduccién,
la noche anterior nos pone-
mos a evocar folios hermosos
de la autobiografia de Isado-
ra y entre las memorias, sur-
gen  algunas extravagantes:
los hermanos en tunica grie-
ga v en sandalias, recorriendo
Paris..., hechizados ante las
reproducciones de los frisos
de El Partendén en El Louvre
y que los hacian olvidar la
miseria y... hasta perder con-

tacto con la realidad,

En esta casa viviéo George
Sand con su hija Solange al
fijar residencia en la metré-
poli de las maravillas. Ahi fue
el principio de la lucha feroz
de la autora por ganar el sus-
tento: fraducia, pintaba re-
tratos a la acuarela, escribia.
Hogano, el hermano de la
bailarina de prodigio, se afa-
na por obtener la gloria o,
como substituto, distineion en
varias actividades. La tienda
ofrece aguadas, telas, albor-
gas, libros propios y ajenos
editados en una imprenta que
¢l maneja, En diferentes salas
y talleres, ensena tipografia,
danzas, pintura, decoracion,
mausica, tejeduria... imparte
lecciones de filosofia y de

oimnasia,

en tu nombne

En el fondo, un teatro-mu-
seo grande y completo, muy
desalinado. En todas las pa-
redes hay numerosas fotogra-
{flas v recortes de diarios y
revistas en sendos marcos. Es
muy dificil ver la exposicidn
permanente. INuestros ojos
agradecidos se extasian ante
Isadora con sus dos querubi-
nes... Isadora con un grupo
de discipulas, todas a la hele-
na... L.a madre con sus hijos...
los cuatro Duncans en indu-
mentaria sui generis. Y, en
todas partes, la figura del
ochentanero Raymond, la an-
ciana que hablamos visto
aqguella noche, en las actitu-
des mas estrafalarias, presi-
diendo la coleccidén que se
adivina en la semioscuridad.

El preambulp de hora y
media nos da la ocasion de
mirar con deleitz los recuer-
doz de Isadora en la luminis-
cencia y, con sorpresa, los de
su hermano, en el resplandor.
Ademas, nos permite estudiar
los tipos que colman la sala
v se exhiben sin cobrar...

Lentamente han ido lle-
zando los invitados, muy po-
cos hombres, discretos en sus
manifestaciones y arreglo per-
sonal. Se mantienen a distan-
cia y dan la idea de observa-
dores. La ridiculez de las
mujeres provoca una hilari-
dad que luego se transforma
en lastima o... es gue da risa
para evitar la pena que con-
duce al llanto? Cotorronas
parlantes, ataviadas con dis-
gusto: faldas sin nivel, blusas
llamativas, sombreros con
huerta o jardin, velos; calza-
dos con suelas provistas de
tacon vy franjas de colores o

L

con zapatillas extranas.. En
su mayoria gordas y todas
muy obsequiosas, sobre todo
con El Maestro ante el que se
inclina en senal de reverencia.
El publico del teatro-museo de
Raymond Duncan, ez bastan-
te homogéneo; me parece que
solo nosotros, curiosos nue-
vos en el grupo, rompemos la
unidad del conjunto. Los ned-
fitos entran con mirada escu-
drinadora vy, a pasos contados,
buscan asiento,

Llega el personaje en tuni-
ca amplia hecha con tela bas-
ta y adornada con dibujos
sencillos, labores a mano. La
vestidura corta y las sanda-
lias, sin calcetines, dejan ver
sus piernas y dedos flacos.
Cabello blanquisimo, bien pei-
nado a la Liszt, y que cihe
una banda del mismo color...
alguien afirma que es un tro-
zo de piel de mamifero, talvez,
de un cabrito, Me interrogo:
esa diadema.. le fue puesta en
ceremonia  solemne por sus
adeptos? Usa anteojos, cami-
na pausadamente v en la bas-
gueda de secuaces a quienes
estrechar..,

Penetra en la sala y, como
si fuera un rito, va encen-
diendo los bombillos que ilu-
minan sus retratos, los esca-
parates donde expone los li-
bros que ha escrito y los re-
cortes, ilustrados siempre con
su efigie. Noveles y admira-
dores fervientes se lanzan a
contemplar la multitud de
objetos llenos de luz, v la es-
tantigua se aproxima a unos
Yy a otros para oir sus comen-
tarios o para hablarles. Se
mueve con garbho y serenidad
que le demandan un esfuerzo
enorme, asi como el de man-
tener un rostro acogedor con
su sonrisa estereotipada, Ha-
bla un francés incorrecto, con
una influencia marcada de la
sintaxis inglesa.

Las asiduas se distinguen
de las novicias en gque su de
vocion a la causa de Ray-
mond Duncan, hace que él las
premie con un beso en cada
mejilla. Hay un vejestorio
que se porta con distincion:
es una dama vestida a la muy
antigua... de la época de Ana
Pavlova? Quizas, una de sus
alumnas. Sus afeites y toca-
do traen la laz
preciosas de tiempo.
manos

memoria de
aquel
Raymond aprieta sus



con efusion, pues ella ha com-
prado un panuelo de seda pa-
ra el cuello con autografo de
él v esta a punto de invertir
otra suma elevada, cinco mil
francos, en uno de los libros
impresos por su idolo. El
Maestro dice:

“Venga los martes a nues-
tras reuniones; es el dia de
laz dedicatorias’,

Y ella, muy enternecida,
regracia la oferta v entrega
el dinero en lagrimas.

En varios sitios hay ban-
cos distintos, cada uno con su
leyenda “Reservado’: son pa-
ra El Maestro y no lo sabia-
mos. A mi derecha, uno en el
que se sienta para conversar-
me:

—Hoy tendremos un con-
cierto que va a empezar pron-
to, inicia,

—Qué tesoro guarda Ud.
agui! Los recuerdos de Isado-
ra!, tmicos en el mundo,

—Lo que Ud. ve es s6lo
una parte muy pequefa: lo
demas volvera a lugares con-
venientes cuando finalicen es
ta vivienda. Como Ud. ve, Ia
reconsiruyen.

—Va Ud. a fundar el Mu-
seo Isadora Duncan?

—Oh, no! Sera el mio!: pa-
ra mis pinturas, mis telas,
mis publicaciones... Para {o-
das mis obras. Isadora tendra
un aposento en é|

—Ah!

La charla se interrumpe
con la presencia de un endria-
go femenino que susurra al-
g0 que determina la subida
de Duncan al escenario. Es-
pectaculo  inolvidable! Re-
mueve sus gafas para asumir
una actitud gallarda, un aire
majestuoso que pronuncia su
delgadez, la longitud y la
hondura de las rugosidades
faciales y el temblor de la
voz. Es triste y gracioso al
mismo tiempo el cuadro del
egblatra sobre aquel estrado!
Discurso extranisimo en que
involucra ruidos guturales y
que alterna con risas sin mo-
tivo y que sus admiradores
aplauden con brio. Luego da
el nombre de la pianista y...
se equivoca, Sabitamente, un
grito corregidor nos asusta:
proviene del espantajo que se
habia acercado a Raymond vy
que un testigo describe asi:

“Entre vestal v cancerbe-
ro, aparentemente encargada
de mantener los muchos fue-
gos én que Duncan alimenta
su inocente locura y con celo
guarda las llaves de aquel
reino que fluctia entre una
realidad de actividades pro-
ductivas, v un delirio de gran-
deza de proporciones desme-
suradas. Ala Bertrand, sexa-
genaria robusta, intercepta la
entrada al recinto. Se tiene al
franquearla, pues ella es in-
froduccion y barrera, la mis-
ma impresion que nos asalta
al entregar el boleto de una
cualquiera Casa de los Sustos.

Su atavio, que de haber si-
do los griegos expertos en el
arte de momificar a sus
muertos, hubiese zido el de
rigor, ha resistido el impacto
del tiempo, pero no asi el de
la mugre gue nos grita su in
solente saludo sudoroso, Bas-
ta la tela gue otrora fuera
blanca de la corta tuniquilla
desflecada y atada a la cintu-
ra con urn cordal del que pen-
de cnorme lHavero. Igual el

GANADERO:

pafio que, de monjil manera,
cubre toda la cabeza y en-
marca la grasienta cara, Voz
grave v autoritaria de conven-
cida de su causa que es la del
Maestro, esla introductora al
escenario de las locuras pla-
cidas de Duncan, es su mas
fiel discipula y admiradora.

Al mostrarnos retratos del
singular personaje que nos
ocupa, sus gestos y sus pala-
bras son llenos de reverencia.
La apologia del inefable Rai-
mundo, no tarda en dejarse
oir, Hay convencimiento en
el elogio y el fuego de la cau-
sa ingenua palpita auténtico
en esta devota del aquijotado
sofiador. Raymond Dunecan es
un puro, un tejedor de irrea-
lidades g ue, curiosamente,
han ido tomando forma de
institucién y, aun, de museo,
En la fragilidad cémica y, al
mismo ftiempo venerable del
viejo y en la fidelidad de su
acolito, hay algo que conmue-
ve ¥y gue angustia porque
produce en nosotros el deseo
de reir ante lo ridiculo v lo

Las Melazas

constituyen el alimento mas eficaz y
mas economico para su hato.

MAYOR PRODUCCION DE LECHE

Engorde mas rapido del ganado de carne.
Diez céntimos el kilogramo.— Cuatro
y medio céntimos la libra.

Sélo las piedras cuestan menos que las
melazas!

Pregunte al Ministerio de Agricultura e

Industrias por los extraordinarios resul-

tados que ha obtenido en sus experien-
cias con este alimento.

CAMARA DE AZUCAREROS

absurdo de todo aquello y la
estupefaccion ante la profun-
da y limpia sinceridad que los
anima'’.

Kl Maestro anuncia algu-
nas composiciones de Chopin
y... son de Bach. Itera el
error vy, de nuevo, el sticubo
rectifica y los aplausos llenan
el ambito La instrumentista
se libera de agresiones al
arremeter contra el piano in-
defenso, y origina un escan-
dalo con el pedal usado con
exageracién, Termina el pro-
grama con ovaciones v Dun
can asciende para lucir su
rerfil de ave de rapifa, su
tunica y sandalias griegas ¥
su  alienacion  encantadora,
Otro discurso oratico en que
logra la presentacion de una
sefnorita que va a recitar, Los
huéspedes que no participa-
mos en la vepneraciéon de El
Maestro, aprovechamos una
covuntura para deslizarnos
~autelosamente e ir a gozar
del hechizo de Paris. Sin em-
harco, hablamos de volver...

El nombre de Isadora es el
incentivo, Raymond actiia con
habilidad: se pone a la som-
bra de la ilustrisima, pero con
tino hace que la platica evo-
cadora vaya desvaneciéndose
hasta morir du'cemente. De
inmediato, surge ¢él de cuerpo
entero vy dueno de la situa-
cion, Toda la estrategia em-
pleada, asi como la diversidad
de medios en que excede pa-
ra ganar honradamente el di-
nero, revelan una inteligen-
cia superior.

(iiro dentro de mi belvede-
re; va no percibo la imagen
grotesca.., desde el angulo en
gque me hallo, distingo muy
buenas cualidades. Raymond
Duncan satisface moviles
egoistas sin perjudicar a na-
die, sin causar escandalo.
Acaso ha repetido o hecho
una version moderna de las
proezas de los Increibles v
Las Maravillosas, cuando la
seniora Hamelin pased por los
Campos Eliseos en su traje
d: gasa?

A quién ofende con la tani-
ca y las sandalias griegas? O
con su cabello y corona? O se
turba porque ¢l vista con ro-
paje heleno su lengua ma-
terna y la francesa? O se mo-



lesta con el nombre Penélope
dado a su esposa? O sufre por
los disparates que hace? Pa-
ra su publico, no lo son. Al
contrario: lo divierte.

Pienso que Raymond Dun-
can es un c¢aso extraor-
dinario de loco feliz... de
originalidad, de valor... Se ha
atrevido a ser un sujeto con
sus caracteristicas... a vivir
de acuerdo con sus canones...
a guardarse inconfundible.
Ha desafiado serenamente
muchos prejuicios para en-
contrar su autenticidad .No
olvido que es imposible al-
canzarla de modo absoluto.
Y El Maestro ha conquistado
ese derecho, teniendo siem-
pre lo que Céline llama ‘“im-
portancia colectiva”. Cuantos
seres de los que se creen nor-
males consiguen el logro de
Duncan? El sabe orientar la
existencia de esas almas can-
didas, anénimas que, de otra
manera, probablemente care-
cerian de rumbo o habrian
sucumbido,

Item: Rayvmond es un tra-

bajador inagotable que -esti-
mula vivamente a quieneg se
le aproximan, para que lo
imiten. Atrae discipulos y les
¢nsena las materias mas di-
versas y utiles, Ademas, los
individuos que lo rodean, se
convierten enseguida en
alumnos y, en su compania,
gozan de una dicha genuina
en un ambiente de honestidad
y de cultivo de infereses.

La Calle Sena es una de las
mas antiguas de Paris y de
ahi que su historia cuente
con numerosas paginas, En
ella tuvo su palacio la Reina
Margarita de Valois, primera
esposa de Enrique IV, no me-
nos galante que su marido,
Mujer que ofrecia transicio-
nes rapidas de conducta: pa-
saba de un arrebato de mis-
ticismo, a la voluptuosidad
morbida; de un- acto bondado-
50 a uno de crueldad horrible
como el ordenar la decapita-
cién de uno de sus amantes.
Se divertia al jactarse de sus
deudas y de como engahaba

a sus acreedores,

A la muerte de Moliere, su
viuda y comediantes se insta-
lan en el ndmero cuarenta y
uno. El diez alberga, en dis-
tintas épocas, a Corot, a Me-
rimée y a Ampére. George
Sand y Chopin recorren la
senda que los lleva al lado de
sus amigos Balzac y Dela-
croix que residen en el vecin-
dario. Gérard de Nerval ocu-
El trece corresponde a la de
Wilde, donde ha de fallecer
en 1900. Fantin-Latour, la
que lleva el ocho...

Calle vieja, angosta, ro-
mantica... testigo de los suce-
sos mas variados... de biogra-
fia en que exuberan folios
llenos de color. No podia fal-
tar en el cuadro, el personaje
exotico y de espiritu ampu-
loso.

Akademia Raymond Dun-
can, Tertulias. Presentacion
de colecciones de arte. Dibu-
jos y estampas. Autografos
de eminencias. Audiciones y
cursos de... ElI! Ell El! Siem-
pre el foco de atencién en to-

c

das las oportunidades y al
abrigo de Isadora que, aun a
media luz, resplandece con
su propio fulgor!

PILSEN
SABROSA ES POCO !

Para su optimisme... para su plecsr i
frute de PILSEN le cerveza delicade de a
bor ineonfundible que demuestre le exeéfl

y el balance de fobricacién..

Disfrute Ud. también de ratos Inelvidghbles
de placer, placer de saborear, placer
mar PILSEN... lo cerveza que alegre
veces..

&
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Poetas espanoles de hoy:

Carlos Bousoiio

“Recorriendo una inflexion
agudisima, parece andar la
poesia de nuestros anos que-
riendo convertirse en una
aniadidura herdica de la vida.
No mucho tiempo atras, sin
embargo, se le habia visto
erigirse de soberbio modo en
diamantino sucedaneo de esa
misma existencia. El artista
creador puso entonces todo su
empeno en un extremado ri-
gor de pureza, que llegd a
hacer del producto poético, a
veces, algo casi extrahumano
o sobrehumano a fuerza de
contencion y vigilancia, Los
términos de suecedaneo, para
la poesia de nuestro pasado
inmediato, y dec¢ anadidura,
para la actual, usados por el
poeta espanol Blas de Otero
para describir el cambio ocu-
rrido, quizas no acaben de
ser definitivos pero un poco
nos pueden iluminar. Todos
sabemos gque en la diagnosis
de un hecho, cuando se la in-
tenta desde el centro mismo
de la actitud que lo sostiene,
es frecuents y hasta necesa-
ria una cierta dosis de exa-
geracion en el pronuncia-
miento, Ni parecera obligado
decir que esto mismo ocurre
cuando se acude a la siempre
discutida calificacion orte-
guiana de deshumanizacion,
aplicada al brillantisimo arte
de entreguerras, para opo-
nerle después conceptos como
los de humanizacion o rehu-
manizacion, referidos a la
poesia que mas o menos ha-
cia 1944 (fecha de Hijos de la
ira, de Damaso Alonso) pare-
ce situarse definitivamente en
el panorama lirico espanol,
que es el que ahora nos inte-
resa. (Y parecera oportuno

por JOSE OLIVIO JIMENEZ

recordar aqui como una de
las figuras mas notables de
aquella generacion del 2T,
Jorge Guillén, se ha rebela-
do doloridamente en las pa-
ginas finales de su reciente
libro Language and Poetry,
y no sin gran parte de razon,
contra toda aauella débil no-
menclatura que tan mal pa-
rados deja a los poetas de su
momento).

Pero aunque los nombres y
las palabras traicionen, siem-
pre ayudan; y fatalmente con
ellos y entre ellos hemos de
movernos. Otros prefieren ha-
blar hoy de poesia testimo-
nial: el poema sera asi un do-
cumento, la palabra poética
s6lo comunicaciéon de una ver-
dad de vida sustentante. Con
todo ello, simplificando algo
la cuestion, pued: decirse que
esta el mundo lirico despi-
diéndose de algunas cosas que
un dia parecié que le eran
muy preciadas: la asepsia, el
rigor, la evasion. Y dando
generosa entrada a muchas
otras, de naturaleza humana
mas directa y cordial: Ia
anécdota cuando necesaria, la
razon narrativa, la introspec-
cién emocional, las impurezas
de la existencia, la angustia
de nuestra precaria condicion
temporal. Extiéndase la vista
sobrc la poesia europea, en
cua'quiera de sus manifesta-
ciones nacionales, y se vera
como la nueva intencionali-
dad poética se ha manifestado
va con tanto relieve v en lo-
gros tan rotundos que la la-
bor critica y valorativa y
hasta la del antélogo han po-
dido producirse con relativa
facilidad. En América, conde-

nada de siempre a un juego
extrano de anticipaciones y
de retrasos, la visidon no se
presenta tan clara. Por un la-
do, en suelos de acd se fra-
gud la poesia social, mucho
antes de gue en Espana fue-
se viva realidad, y aqui se
dieron poetas humanos de la
talla de un César Vallejo con
bien marcada antelacién, Y
no es que se quiera decir que
esta linea haya sufrido inte-
rrupeidn o abandono en nues-
tros paises americanos; pero
es evidente gue por el lado
contrario sorprenden todavia,
hoy, los divertimentos esteti-
cistas excluyentes y el her-
metismo a ultranza de muy
notables poetas. Para el diag-
ndstico americano habra que
esperar. En el mundo nuevo,
el imperativo del espacio ha
sido siempre mayor gue ¢l de!
tiempo. Y son espacios in-
mensos; en ellos soplan muy
lentamente los vientos. Y la
variedad no es menos pode-
rosa, producto guizas de ese
culto sagrado de América a
la libertad. Todo contribuye,
pues, a hacer muy dificil en
estas tierras los senalamien-
tos de validez universal.

€

Carlos Bousonio (Boal, As-
turias, 1922), nuestro poeta
de hoy, suele repetir que la
poesia ha tomado nuevamen-
te el buen camino. El juicio
no implica estimacion de ca-
lidades sino de designios. La
obra lirica suya, en cambio,
si parece justificarse en am-

bas dimensiones. Es, primero,
una poesia pegada paso a pa-
SO a una gesta espiritual de
signo ético. Y conoce, a su
vez, de un enriquecimiento
progresivo de esa rars sus-
tancia que es la calidad poé-

tica. Tres libros exentos Ia
forman bhasta el momento
presente: Subida al Amor

(1945), Primavera de la
muerte (1946) y Noche del
sentido (1957). Entre estos
dos ultimos puede colocarse
una suerte de primera compi-
lacién, Hacia otra luz (1952).
En 1960 aparece un precioso
volumen con sus Poesias Com-
pletas, recogidas bajo el sub-
titulo de Primavera de la
muerte, gue para Bousono
parece recoger expresivamen-
te la intuicién central que las
sostiene. Este tomo se avala
con un delicado y sugerente
Encuentro de Vicente Alei-
xandre (“Carlos Bousono
sueha el tiempo”) y una Im-
troduccion del autor, muy
valiosa por sus precisiones.
En el campo de la critica v
de la teoria poética tiene en
su haber dos textos funda-
mentales: La poesia de Vi-
cente Aleixandre vy Teoria
de la expresion poética, que
ya van por segundas y terce-
ras ediciones. Aplica Bouso-
fio en ellos una forma de
estilistica abierta y compren-
siva, desde dentro y hacia
dentro de la creacion poética,
al margen de todo mecéanico
y estrecho formalismo, que es
la misma que desarrolla en
sus cursos de Estilistica de la
Facultad de Letras de la Uni-
versidad de Madrid. Sin olvi-
dar su estudio excelente so-
bre Aleixandre, creemos sin
embargo que aun esta por es-
cribir el libro practico donde,
de una manera mas general,
lleve a la palabra impresa la
critica viva y animada que
hace en sus clases. Y desde
aqui le dejamos la invitacion
a tal empresa: lo necesita la
incomprensién que alin reina
en torno a un término tan
desafortunado como el de es-
tilistica.

Segliin lo que hoy deman-
damos de la poesia, es la de
Bousono el testimonio posible-
mente mas lucido, dentro de
la lirica espanola actual del
drama reflexivo del hombre
frente a dos problemas que



no son sino la dual instancia
de un mismo y unico hecho.
Ell primero, la conviccion dra-
matica de la temporalidad,
esto es, la sujecion del ser
viviente a la ley del tiempo
v de la muerte. El otro, la
duda total ante la realidag,
habida cuenta de que bajo ese
signo devastador del tiempo
nada puede ostentar créditos
de firme certidumbre. Esta
segunda cuestion implica la
del escepticismo mas radical
sobre las potencias humanas
del conocimiento, y todo cllo
conduciria a una Situacién de
desesperanza y aun de deses-
peracién a la que habra que
buscar salida urgente e inme-
diata, Aqui cabe recordar las
palabras de Camus, en El mi-
to de Sisifo, refiriéndose pre-
cisamente a la desesperacion
kierkegaardiana: ‘“Conside-
randolo bien todo, un alma
decidida saldra siempre del
paso”. No otra cosa ocurre
en el momento estrictamente
actual de la poesia de Bouso-
fio, como muy someramente
tendremos ocasion de com-
probar.

Subida al Amor, su entrega
primero, es el libro natural
de un adolescente que ha sen-
tido limpiamente la necasidad
de Dios. Palabra atravesada
de limpidez y ternura; tono
de aérea consistencia, que la
critica mas temprana de
Bousono en seguida advirtie-
ra:

Un nifio puro, un nifio que
{amamantas,
oh Dios, con la inocencia de
{de los astros.
Un nifio que se alegra con
[las luces,
el misterio y los pajaros.

Nino celeste, limpida paloma
gue vuela entre lo claro.

En Subida al Amor sor-
prende, no obstante, una fuer-
te conciencia de lo temporal,
sefaladamente en los poemas
a Cristo: antiguo tema que
Bousonio vitaliza con una pu-
pila esencialmente historicis-
ta y con un tratamiento plas-
tico de gran novedad, Pero
no estd aqui todavia plantea-
do el conflicto en su seco ra-
sero humano, Esto ccurrio, vy
muy rapidamente, en Prima-
vera de la muerte, precoz rea-

lizacion lirica —el poeta s6lo
tenia veintidos anos— de to-
do el angustioso sentimiento
temporalista de nuestro siglo.
El hembre ha oido la voz de
la muerte, y ha aprendido
prontamente su leccion:

Yo sé lo mismo que los huesos
[saben

¥ miro, sin embargo,

el viento puro, y sin tristeza

suspiro en él, y algunas veces
[amo.

No hay aqui dolor exagpe-
rado ni amargura, Por eso, ¢l
tono de vaga melancolia, de
serena aceptacion sirve para
realzar con gran eficacia la
entrana ética desde donde se
canta. La muerte, como rea-
lidad absoluta (“Todo es la
muerte’’, dira en alguna oca-
sibn), ¥ como tema poético,
no encontrara especificamen-
te en toda la obra de Bousoino
un momento mas levantado.
Pero la voz posterior quedara
para siempre matizada por
esta primera y definitiva ex-
periencia. Como el hombre
gue acomoda su vivir, esto
es, su diario estar ante la
muerte, con los ojos bien
abiertos, pero con la fuerza
necesaria para aun proclamar
que ‘“la vida es dichosa”. Lo
que va le concedia alli su mas
estimable ganancia, en el or-
den estrictamente lirico, era
la capacidad de este poeta jo-
vencisimo para encontrar la
justa objetivacidn, el lengua-
je exacto, el estremecimiento
emotivo en consorcio feliz con
los saldos de una rigurosa
actitud reflexiva.

Estas virtudes salvan la
poesia siguiente de Bousono
(Noche del sentido, Invasion
de la realidad) del riesgo de
aridez a que podia ser procli-
ve por su tematica. Es el su-
yo un acento sumamente
emocionado, de una forma de
emocion transparente y cla-
risima; y aunqgue se nos diga
una y otra vez lo que fue en
principio el resultado de un
exacto proceso de reflexidn
—el del hombre y su duda
frente a la realidad— lo que
Se comunica es siempre una
vibracion emotiva, un senti-
miento de muy fino matiz:

Yo nunca supe si vivia.
Si vivia, Ta lo sabras.

Pero de nino contemplaba

de pronto el cielo sobre el
{mar,
y se ensanchaba el pecho
{pure
viendo el viento con su
[ademan

de arrastrarnos con su alegria
que no era incierta ni fugaz.

I.a duda, como toda situa-
cion limite, es insostenible, y
el hombre tiene que labrarse
su superacion. Esta exigencia
concede a la poesia de Bouso-
no, desde que encontré su des-
tino, la mas alta temperatura
moral y a través de ella su
proyeceion metafisica. Asisti-
mos entonces a la Iucha del
espiritu por alzarse sobre la
limitacion y la angustia. En
el estadio Ultimo, =l poeta
quiere aferrarse a los hechos
de la realidad natural cuya
fijeza los hace aparecer como
resistentes en mas alto gra-
do que el hombre a la accidn
destructora del tiempo:

Dejadme con las cosas
también. Son realidades
sibitas que se crean
duras a cada instante.
Emergen con firmeza
cruel. Se satisfacen

cor Su presencia misma,
Dicen: “Toma, regalate”.

Empieza a hacerse posible
de nuevo la ilusidén del cono-
cimiento. Pero no es un puro
conocer de los sentidos a lo
que se aspira sino mas bien
a eso (ue invocamos Como un
saber de salvacién. Afan de
permanencia (pasiéon de ser,
la llama el poeta), necesidad
de asidero y sostén son los
que mueven este himno exal-
tado a la realidad: a los seres
naturales y a aguellos otros
—un jarro, una puerta— que
son pura materia en duracién,
continnacién impasible més
alla de la mano que los cred.
Busqueda, en fin, de una for-
ma de trascendencia, que es
expresiva de un impulso de
naturaleza esencialmente re-
ligiosa. Y ese impulso, al mar-
gen de cualguier denomina-
cién, ha sostenido de un ex-
tremo a otro la poesia de
Bousono, y ha dado ternura
y calidez humana al acento.
Quien alli ha cantado es un
corazén pequeiio, autodefini-
cién que se repite en sus ver-
sos, nada temeroso de mos-
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trarsenos en su mas radical
desvalimiento.

Se resuime una evolu-
cidn espiritual de humanisima
traza: de la fe en la revela-
cién hasta la duda absoluta;
y desde ésta, otra vez, al en-
cuentro de una nueva forma
de fe. Nunca ha estado lejos
del hombre, pero hoy esta
mas conscientemente cerca
de él. Quizas, por eso, en el
camino de estarlo también
mas utilmente:

asi

Suena en la noche como un
[solo anhelo.
Resuello: humanidad.
He aqui la fuerza que aspiré
[a ser cielo
y solo es realidad.

En la lectura de un poeta
joven, que justamente esta
arribando a su estricta ma-
durez cronologica, la previ-
sién de] futuro puede ser ta-
rea acaso mas tentadora que
la revisiéon misma de su pa-
sado. Creemos que en esta
conciencia e identificacion
con ¢l doior total del hombre
esta la abertura para la poe-
sia no escrita de Bousono.
No ha podido hacer otra co-
sa que estar a su lado, ya se
ha dicho. Pero su sensibilidad,
siempre en vigilia tensa ante
las tragicas sefas de los tiem-
pos, acabara por revelarle
que alin hay formas de la an-
gustia humana que no han lla-
mado a su puerta, Le descu-
brira también, y élI bien lo
sabe ya, que la injusticia del
mundo (y no sélo aquella on-
tologica del hombre frente a
su tiempo personal e intrans-
ferible) puede ser objeto au-
téntico de preocupacion lirica,
ajeno al exabrupto politico y
al panfleto en verso: algunos
textos inéditos de Bousoio
empiezan a revelar esa preo-
cupacion, y muy lacida y muy
poéticamente, Junto a aque-
llas formas de la injusticia
y de la angustia colectiva de
la humanidad, de las que no
es posible la huida, tiene que
haber también formas no
transitadas de salvacién y de
esperanza. ;Sera necesario
insistir en que es deber de to-
dos, de los poetas antes que
de nadie, ayudar a desbrozar
esos caminos?
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Poemad de Canrlod Raudesio

Se reproducen aqui los tres poemas titulares de sus
respectivos libros y algunos textos inéditos de INVASION
DE LA REALIDAD, de inminente apariciéon. Estos Gltimos
se publican con la amable y expresa avtorizacion, para
BRECHA, del propio poeta.

SUBIDA AL AMOR

Mira los aires, alma solitaria,

alma triste, que sola vas gimiendo,
Asciende, sube. Amor te espera,
Dios te espera en la cima de tu vuelo

Aleteante, temblorosa y blanca

te veo subir entera entre los vientos.
Te vas dorando. Solar eres,

clara y solar sobre los cielos.

Alma sola de Dios junto a su rostro,

rostro de luz que cubre el firmamento.
Inmensa estis tocada en luz naciente.
Inmensa estis la luz de Dios bebiendo.

Cara con cara junto a Dies, contemplas.
Cara con cara yo te veo,

Vida con vida, luz con luz,

cielo con cielo,

Luz de amor, luz de vida

lenta en los aires bajar siento.
Fundida luz de Dios con luz del alma,
iOh claridad en el silencio!

PRIMAVERA DE LA MUERTE

Todo es la muerte, pero la muerte es traspasada por las cuatro
[estaciones,

v el cielo de azul inasible, de delicado mas alla,

es la eterna primavera, la dulce sonrisa de la muerte

fjue va en tenue pasaje y terso viento.

Ved. el camvo florido, el arbol verde,
Ia hierba que apenas es un suspiro,
la corriente fresca del arroyo feliz
bajando de la montaiia tranquila,

Oh, no podemos comprender que dentro del rio sereno esté
{el mar ocultamente,

gque en la mirada mas temprana se oculte el remoto destino

[triste
y aue el adolescente sea también muerte
vestida de luminoso encendimiento.

iCuanta frescura y luminoso Ambito,

ambiente venturoso donde parece respirarse la vida

v es sOlo muerte traspasada de primaverales susurros,
es tan solo acabamiento sin posible esperanza!

Oh, yo no quiero contemplar los felices retornos

de las blancas flores sobre el arbol verde,

las aves que parecen el mensaje de la alegria,

v todo cuanto al corazdén invade en la época de los felices
[presagios.

Yo no quiero sentir las invisibles ondas de la dicha

que como delicada quimera

van en la primavera susurrante,

poniendo en el labio adolescente una engaiiada sonrisa.

Yo no quiero escuchar esos suspiros
que pueblan la brisa en deliciosa fuga,

Y lloro ante los espigados seres
que van soitando como una ilusién del viento.

No quiero ver la felicidad perecedera que tornasola el rostro
[del joven,

el cuerpo sin penumbra del que amanece como el dia,
porque todo es la muerte en primavera melodiosa
que por la tierra pasa con inefables acordes,

Ay, el perfumado jazmin,

el naranjo que parece extraer de la tierra toda la pasada
{dicha de los enterrados

y ofrecerla a los hombres como nueva alegria,

en aromas y en frutos del color del poniente.

Ay, porque pronto pasari la primavera
y veremos entonces lo que somos,

la triste desesperanza,

¥y la invernal muerte desnuda.

NOCHE DEL SENTIDO

El olfato no huele, ojo no mira,
Ni gusta lengua ni conoce el seso.
Eso sabemos, corazon que aspira,
Tan sélo eso.

Quién pudiera cual td mirar tan leve
esta colina que una paz ya toma;
mirar el campo con amor, con nieve;
poder llamarlo fresca luz, paloma.

Quién pudiera cual ti toecar tu mano,
saber que es mano y conocer tu sino,
saber tu hueso fatigado, humano,
pensar el viento que en la noche vino...

Saber qué es este ruido, esta nonada,
este grito que nace de un abismo,
de una tristeza tan desconsolada
como el amor que surge de ti mismo.

Saber la luz v conocerla hermosa,
mirar el cuerpo y conocer su brio,
mirar la noche que en la paz reposa,
fuente sellada al pensamiento mio.

Mirarte a ti, mirar a tu hermosura
cuando contemplas mi dolor humano
¥ me suavizas en la noche pura

con la caricia de tu blanca mano...

Quién pudiera decirte amor, abrigo
de mi vivir, y en lenta letania
llamarte luz, nombrarte viento amigo,
campo feliz y cielo de armonia,

MUNDO DE COSAS
(INEDITO)

1

Atn hay luces en el

pueblo dejado atras. Otorga

tu limitacién a la duda

pon sordina a la luz mas hermosa.

Mas alla, sin cesar, se mueven
las oscilaciones de sombra.
Los apagados cerros limpios
surgen, sin promesas sonoras.-



(U'quﬁia En p[e de muente

Suele buscarse en la poesia
ideas v problemas o perse-
guirse participacion sentimen-
tal v emotiva. Empero, el
contenido poético implica un
dualismo por su objetividad
verbal y subjetivismo emo-
cional, Esquematicamente to-
da cuestion verbal queda
reducida a sonido v sentido:
la cadencia métrica, lo exter-
no de su caracter y el ritmo
interior, tenso y vibrante, de

por ALFONSO ORANTES

su expresién., Lo primero
transmisible por la palabra,
lo segundo, intimo e inclito en

el poeta, intransferible por

pristino y original, Alguien
dijo que ‘“hay ademas en la
poesia ciertas cosas inefables
Yy que no pueden explicarse’.
Residiria en todo ello el secre-
to de 3u creacién, lo substan
cial que sélo el poeta puede
comunicarnos.

sQué ha sido de ti? Ha vibrado
una voz silente ¢ zumbona

que hacia el pasado pone ceno
y risa al mafiana, al ahora.

Se ha roto el encanto. ;El destino?

Te comprometiste de sobra.
Hubo cerros, batistas, suenos,
palabras, ensanches: zozobras,

Metiste la mano en el limo,
Salia com sangre o con sorna,
Era el revuelto fango triste
que asomaba como una aurora.

2
v

sQué fue de aquel nifio? ;Lo sabes

acaso ta, blanca sefiora,

que adn lo miras cruzar ligero
por la avenida afin luminosa,

con esa gracia ain descubierta
en la ribera adn fresea y sola,
en la mano la luz temprana
v en los ojos la luz dichosa?

3

+No hay destino? ;Sacias la sed,
abarcas la luz, subes cotas,
desciendes al valle, sumerges

tu felicidad en la aurora?

Eres cuerpo donde se anhela,
donde se respira o solloza.
Eres cuerpo de carne humilde,
de linde precisa y notoria.

1
Criatura viva y sin sueho,
atenta, civil, tan a solas,

Has podado tu fantasia
donde suprema ardia una rosa.

Hoy te queda la realidad,
catedral de invertida béveda,
en donde suena el hueco mundo
con profundidad silenciosa.,

2

Oh desgarrada realidad,

Mas la cuestidén no es tan
simple. La esencia poética
reside en la palabra v dentro
de ella, v al expresarla de ahi
nace. L.a poesia no so6lo como
sonido sino como sentido tie-
ne en si “virtud proteica’”. Su
imagen, llena de sucesos Vv
vibracién, dimana de su in-
terioridad al transfundirse en
comunicacion mental y emo-
tiva, trasmitiendo su gracia
v secreto inviolable, misterio-
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so, transformador y perma-
nente, eterno. Por eso es in-
traducible,

“La poesia hace patente
una actitud del hombre ante
el mundo v al través de su
atemperada hondura esen-
cial”, dice Pfeiffer. Pero esa
actitud de tal hombre, e] poe-
ta, es privilegiada no soélo
porque expresa algo, sino por-
que lo contiene en su realiza-
cién verbal. Expresion y con-
tenido deben ser de calidad v
rango, responder a una reali-
dad, poseer valor y sentido,
ser humanos y auténticos.
Aun esto no es suficiente, Si
no tiene originalidad, carece

(Pasa a la pagina 16)

hueca y maciza, azul, porosa,
luminosa como la luz
¥y, como una caverna, l6brega.

Estremecida como el viento
¥, como una laguna absorta,
terca como piedra encajada,
eterna y dura y transitoria,

6

Aniles, rojos, soberanos,
campos de trigo, leves formas,
amarillos del entusiasmo

y horizontes de tintes rosas.

Os amo, os amo. Os amo siempre,
Os amo, terrible y monstruosa,
multitud de agorera fama

donde todo esperar se agosta.

Os amo, horrible y necesaria
realidad mia, horrenda tropa,
cuenco vacio, espejo inttil
que refleja la vida toda.

Ei AGUIJERO
(INEDITO)

No escuches esa voz que no te llama,
No escuches, Sigue asi,

Meditacién oscura y regra llama

de quieto fremesi.

Pobre agujero, necia singladura
por un mar ya sin fe,

por un agua sin viento, donde dura
s6lo lo que ignoré.

Mar de un sollozo, cielo de un gemido,
suspiro que murid,

en donde un barco es aire que se ha ido,
vela que no existio.

Cielo que no existié se ha evaporado,
¥ quien no pudo ser

no existe ya por el acantilado

que nunca tuvo ser.

Oh historia extinta. Abierto el sumidero
el agua se escapé,

el cielo se escapd. Mal agujero

ese que en ti quedo.
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Poemas de un solo poema

Vigilia en pie de muerte

Por ISAAC FELIPE AZOFEIFA

BRECHA publica parte del magnifico Poema
de Isaac Felipe Azofeifa. VIGILIA EN PIE DE
MUERTE.

Consideramos este libro con gran wnidad li-
rica y de pensamiento Poético profundo. uno de
los mejores  Poemas escritos por un Poela cosla-
rricense. La seleccidn dara al lector una ninestra

Ndautfrago quiza, y desnudo, nace el hombre,
naufrago muere.
Su soledad le da la minima
dimensiéon del insecto.
Tiempo y espacio son
amargos dalimentos de su alma.

Vivir eternamente
y morir cada noche.
Quizd la vida sea un anille
sin fin, que el hombre sin cesar recorre
perseguido en silencio por su muerte.

Y andar, y siempre otra distinta huella:
¢o es la forma fugaz del mismo pie
que se deshace
sobre la misma arena?

Sin embargo,
ved el tiempo fugitivo
detenido en la estatua.
Hinche el jibilo de la gracia el vientre de la tierra.
El amor congrega al hombre a su convite.
Y habitada de dioses, la luz desposa el cielo
y hace girar vertiginosamente
la poderosa vida infinita.

En las tumbas no hay nadie.
No aparece la estrella que esperamos;
pero el amanecer viene cantando
y el hombre esté de pie
alegre, puro, libre, como un héroe
gue sabe que es un ndufrago y que muere.

VIDA Y MUERTE

Ninguna palabra agota su sentido
y acaban por no tener sentido las palabras que escribo.
Detras de ellas corro
como quien sigue, perdido, un sendero en el bosque, de
(noche,
en lo mas oscuro de la noche y del bosque,
o una luz que es sélo luz para su miedo,
o un pdjaro mdgico, enemigo
que afrae para perderme.
Pero la forma perdura. Es lo gue al cabo de la lucha poseo.

jAy, de mi!
Es el ala del pGjaro y no su vuelo;
de la luz el fantasma y no su origen:

de lo que es POESIA en el sentido pleno de la pa-
labra. Este Poewa obtuvo el Prinier Premio Re pui-
blica de El Salvador en el Certamen Nacional de
Poesta aiio de 1961 anspiciado por el Ministerio
de Fduwcacidn de esa hermana Repriblica.

A EL

de la musica su sonido y no el ilimite silencio;
del ardor de crear, las heces y no el gozo.

Quiza sélo el fruto sea lo que importa a la vida;
o la semilla que guarda el fruto, o la savia renovada
cosecha tras cosecha,
o tal vez sea eterna la vida por el instante sin limite
de la fecundacién, del sueno,
de la idea que enciende su brasa pura y se apaga
dejandome exhausto, como en la fatiga de un acto
del cuval dependiera
la vida o la muerte del universo, de Dios, del mundo.

Oh, Dios, si algo de esto fuese cierto,
mi vida y la del mundo empezarian a tener sentido.

Pero,

por qué se me ha negado el paraiso;

por qué he de ser el errante, negandome siempre a mi
(mismo;

el que busca sin descanso y sin moverse;

el que comié maligna fruta, el echado de su huerto feliz,

el rebelde dngel, senclado para ser desposeido de sus

(alas,

lejos del divino sosiego, del ser que es sélo ser,

y existe sin mudanza,

y es eterno,

sin forma y sin limite.

Sin muerte.

RONDA Y CANCION . ..

Una vez mas el amor me ofrece
su bastén henchido de rosas
para encender el fuego d= la vida.

Una vez mas el sol parece nuevo
y la leccién de amor comienza
con la ronda del verso
y la brasa del vino
y la cancién.

Ah, la mujer y la flor
tan parecidas!
Ah, el amor y la llama
tan iguales!
Y la celeste mariposa
Ggue alas y vida en ella quema
siempre.
Y no aprende.



Venga el amor a mi, porque manana
serd otro dia.
Dance el fuego su danza de exterminio,
que manana
serd ofro dia.
Suba a la uva el vino,
baje a la mar el agua.
Venga el ritmo,
Venga el amor a mi, porque manana
serd otro dia.

Hasta el Gltimo lefio arda en el fuego.
Siga la ronda
y la cancién.
Siga la ronda, y la cancidén repita:
“No habré manana.
No habra manana’.

LUGAR COMUN . ..

La vida,
la vida aqui, la vida ahora, es fea y triste.
Aqui la ley, la regla y el horario.
La senal, el reloj y la campana.
El tiempo es para comer, para dormir o trabajar.
Se pierde el tiempo si se sueha
aqui y ahora.

Que no corran las gentes, que no corran.
Siempre habra quien alcance primero la sima de la muerte.

Quiero todo el lugar comin en estas lineas;
la prosa pedestre que define la muchedumbre,
el tumulto de las civudades,
el hormiquero municipal de las gentes
que se atropellan en las puertas de los cines vulgares,
de las vacias iglesias, de las tristes estaciones,
de los estadios estipidos, de las frias universidades,
y seguramente en las puerta del facil cielo que se espera.

La vida aqui y ahora es fea,
y duele.

NO ENCUENTRO DONDE REPOSAR ..

He sido, soy, seré, posiblemente para siempre
lento, ininteligible, oscuro,
como de espesa sombra, a duras penas, proviniendo,
y aun a veces vago, indeciso,
siempre extraviado,
solo enfre cosas extranas,
y asediado de seres sin nombre todavia y sin lenguaje,
que, por lo tanto —oidlo, por lo tanto—, nacen
y se alargan huyendo dentro de mi mismo.

Y entonces no encuentro dénde reposar,
ni un rincén en mi, ni una pared
donde escribir mi nombre,
y sin embargo, yo sigo existiendo, y me incorporo
Yy grito
sin oirme, Isaac Felipe, tres veces, corriendo,
por entre el bosque de hostiles nombres que me rodean

y que me deben, me deberan por simpre, el haber nacido
tal como definitivamente seran, una vez que haya
(amanecido

la lenta luz que siempre llegqa, a duras penas.

SOLO TU SOLEDAD ES TUYA ...

Antena, y mads, cien ojos, y mds, la piel herida;
y mas adn, la carne abierta, y luego, el alma
expuesta al grito, ay, como unc blanca médula doliente.

InGtilmente buscas tu raiz misteriosa.
Eres humus para tu aguda uvna desesperada,
en la angustia nocturna de tu suveno.

Junta el alma a tv alma. No lo puedes.
Imagina la puerta de tv hermano abierta.
Eternamente velaras sin poder traspasarla.

La palabra es un lazo musical que ota y desata
la mariposa leve del sentido
y se roba la voz, el alma, el verso, la poesia.

Sélo tu soledad es tuya.
Solo posees tu profundo silencio.
La roca de silencio en que te abismas
sin pensar,

hecho un ovillo de pura existencia,
gozando de fu vida

y sufriendo tu muerte de este mismo instante
con la muerte del mundo.

Y no queda de ti mas que tu verso.

COMPARABLE A UN ANGEL . ..

He convocadc todo el territorio de los seres
para el dia del descanso.
Ahora debo reposar desnudo y frio entre la hierba
como un dios fatigado.

Con la palabra fue creado el mundo,
pero ninguna puede contenerlo.
Ahora lo sé; sin embargo, el poeta sigue buscdndola
y entonces, del fondo de si mismo, nace
el hacedor, el dios,
poderoso y doliente.

Pero el poeta es también un ser ordinario,
comin, y mas semejante que los demas al hombre.
Ama, come y duerme

y es rencoroso y dulce
y trabaja también como los honestos bueyes vencidos
para ser Util y quizé por esto recordado.

El solitario no es el abandonado.
Esté rodeado de saludos y simbolos y misteriosas palabras.
Sube la infinita ola, la generosa
oia del mundo, y lo derriba
adentro de si mismo.

Y el mundo esta presente para el dia del descanso.
El dia de la partida llega, ha llegado.
Como un rio el poema desemboca, y vuelve a su origen.
Declina como una estrella, y nace:
no concluye ni empieza.
Tiene naturaleza de milagro. Se revela.
Es una eterna luz que de pronto
—no de pronto, pero en cierto modo repentino—,
deslumbra, ciega y habla, comparable a un angel.

El dia del descanso y la partida ha llegado.
Después del vasto ruido sucede un vasto silencio.
Ahora nada existe sino la noche otra vez,

y el oscuro anillo, el ciclo inmutable, se suelda,
se complefa.

Yo sigo siendo todavia, vuclvo a scr, seré por siempre
un minimo animal diferente por lo atado a mi mismo,
y doliente, y lleno de terror,
sin esperanza.
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(Viene de la péagina 13)

de trascendencia, de perma-
nencia y eternidad, porque la
poesia es “iluminacion del
ser, verdad del sentimiento”.
Mensaje. Revelacion del ser y
la belleza de la existencia me-
diante el lenguaje.

Por eso ha dicho un poeta
centroamericano, Carlos Mar-
tinez Rivas: Dificil cada vez
mas la poesia, porque la ca-
pacidad de expresarse la tie-
nen todos, ahora mas que
nunca, en que el habla ex-
tiende los horizontes del pen-
sar y el hacer debido al pro-
greso humano, Pero la poesia
siempre gquedara concentrada
en un ambito extremo y su-
premo, en poder inconmesu-
rable de sintesis y expresivi-
dad, en mayor hondura y
altura. Le renovacion de la
poesia sigue e] ritmo de la
época. Su aceleracidon tiene
Que ser mayor que ella y su
intensidad maéas entrafable y
nueva,

Estas consideraciones na-
cen de la lectura de Vigilia en
pie de muerte, del poeta cos-
tarricense Isaac Felipe Azo-
feifa, obra llena de congruen-
cia y unidad por su lenguaje
Vv su caricter, ritmo y conte-
nido, tema y resolucién, No es
una poesia revolucionaria ni
innovadora, pero tiene origi-
nalidad. Difiere del facil ha-
cer de poetas en quienes una
mezcla de lo personal y coti-
diano dan productos insipidos
e incolores, equivocos y casi
siempre falsos. Azofeifa com-
bina elementos subjetivos y
universales, Expresa su men-
saje con propiedad y sentido,

con dignidad y altura, tras-
cendencia y novedad, con
sostenido acento poético,

No en pie de guerra,/ en
pie de muerte vive este hom-
bre, dice, es decir, todo hom-
bre, ¥ el batallar de su existir
y subsistir, es s6lo lucha con-
tra la muerte.

Toda poesia es algo auto-
biografica. Cuando un poeta
auténtico la expresa resulta
biografia de todos, Privilegio
del creador. Y cuando la vida
de todos se refleja en la poe-
sia, ésta tiene que ser autén-
tica. Caracteristica de Vigilia
en pie de muerte es su auten-
ticidad poética. A medida que
nos sumergimos en el mundo
creado por el poeta aparecen
su sentimiento y tribulacion,
su inconformidad y drama, su
pequeniez y grandeza. Lo que
atrae y apasiona, es la forma
de ofrecernos su vida y an-
siedad, su lucha y esperanza,
su mensaje. Vivo el terror
creciente de ser hombre, dice.

En la poesia de Azofeifa
resuenan ecos de anfiguos y
modernos poetas; pero su voz
tiene una singular calidad y
afinaciéon que se depura a
medida que va internandose
en el laberinto de lo humano.
Naufrago quiza, y desnudo,
nace el hombre,/ naufrago
muere, anade y desde Vigilia
en pie de muerte, a través de
Vigilia de la medianoche, Vi-
gilia del mediodia, Vigilia de
la poesia, al Jabilo o la Natu-
raleza y De profundis por una
mariposa, el poeta revela su
capacidad, poder y versatili-
dad para resolver los aspec-
tos de las vivencias de su
creacion.

Y el verso, clavado en medio del corazém,

duele en el dia

como una secreta herida envenenada,

Ah, la mujer y la flor
tan parecidas,

Ah, el amor y la llama
tan iguales.

El poeta aprende soledad en lé. urbe:

Sélo tu soledad es tuya,

Y no queda de ti mas que tu verso.

Cuando se refiere al poema dice:

Como un rio el poema desemboca y vuelve a su origen.

Declina como una estrella,

no concluye ni empieza,

¥y nace:

Tiene naturaleza de milagro, Se revela.

Y luego la certidumbre de ser, de estar aqui, de aceptar

el destino de ser hombre:

Escucha como viene creciendo el mundo, escachalo:

“Fuego sobre la Tierra”, es una vision apocaliptica mag-
nifica Después de la catastrofe, adviene de nuevo la vida que

es infinita y perfecta como un cireulo.

Aunque la destruccion del mundo no llegara, a pesar de que

el gran hongo me oculta el arco iris

porgue, para eso

Morira primero, y otra vez, la luna,

en una guerra ensayo.

El poeta cree:

Creo en la libertad, el bien y la poesia.

Y sin embargo, yo, uno cualquiera,

creo en ti, hombre, porque primero y antes

también yo soy un hombre.

Lo antepasado dice su mensaje de saber y esperanza por me-

dio de

La viejecita india hecha

de tierra cocida y proverbios antigues.

®

“De veras, hijo,

va todas las estrellas han partido.

Pero nunca se pone mas oscuro

que cuando va a amanecer”,

Y advierte el “Jubilo”;
frente a la ingratitud y la in-
justicia, la contriccion. El
poeta eleva su canto a la al-
tura de un himno que toma
impetu de epinicio,

En el De profundis por una
mariposa, Azofeifa da una
nota de nuevo y elevado liris-
mo. Elevado por la manera
de externarlo y conformarlo,
nuevo por el acento refinado
¥y recio, agil y sobrio. En
“Vuelo”, la gracia danza en
la estructura y la palabra, en
el giro y en el ritmo. Es la cul-
minacién de la obra. En una
nota como ésta no es posible
puntualizar cada una de las
excelencias del poema, que es
una obra acabada, impecable,

en el que no sdlo se mantiene
su impulso inicial, sin decaer
un sélo instante, sino que en
algunos momentos crece y se
engrandece. Una poesia asi
nos devuelve la confianza en
el poder creador de los poetas
centroamericanos, en su fuer-
Za expresiva, en su porvenir
para abordar los temas con
mayor hondura y altura, con
mas perfeccién, con mas de-
purado idioma y mayor esen-
Cla.,

Tomado de: GUION LITE-
RARIQ, Direccién General de
Publicaciones de] Ministerio
de Educacion, Ano VII. No.
74, — Febrero de 1962 — San
Salvador, El Salvador, C. A.



APUNTES

para una Historia Natural

También yo cumplo con
mis deberes y no crcan que
dejo de sacrificarme me con-
testo el diablo, en las fiestas
me siento en un rincén, soy
un desconocido, pero cuando
renazco de mi espera hecha
de silencio vy de sombra, sal-
to con los que bailan, enlazo
a una mujer, y animo la reu-
nion. Me diversifico, soy a
veces el mozo que corre con
los vasos en donde el fuego
del alcohol se alimenta de las
amatistas de la luz; soplo los
instrumentos de viento, paso
mi mano que es mas bien una
garra sobre las cuerdas, y
obligo a saltar las notas ador-
mecidas; despabilo el piano
corriendo sobre el teclado co-
mo un gato que fuera Mozart,
y danzo creando ritmos que se
introducen en e! cuerpo de
los danzantes como hacia cn
los pueblos primitivos en la
época de las guerras cronicas.
Yo inyecto en las fiestas que
decaen el dionisiaco impatu y
hasta los cadaveres se vuel-
ven galantes, y como todo lo
vigilo con mas o0jos que Ar-
gos, también proporciono el
cansancio y el sueno de aque-
llos que podrian detener, o al
menos poner obstaculos al gi-
rar de las pasiones que nacen
en el mundo de los hombres
gue danzan sobre los instan-
tes con su corazén proximo
a detenerse, con sus Ulceras
embalsamadas, con su cancer
ascondido, con la locura aso-
mandose a los 0jos. No saben
todos ellos que abrazan en la
noche llena de lamparas, los
dias que huyen, escuchan las
palabras que no volveran a
sonar jamas en sus oidos, no
crean Ucs, que soy Becquer,
y si esto piensan estan equi-
vocados, a veces el diablo

del Diablo

por FRANCISCC AMIGHETTI

coincide con los poetas, asi
como también los poetas di-
cen mis palabras sin ser ellos
2] diablo.

Después de un breve silen-
cio continud:

—uédense en las fiestas
hasta que éstas terminen,
sean los ultimos en irse, esto
no se lo aconsejo a todos por-
que entonces todos se queda-
rian ¥ nadie podria ser el
ultimo,

Permaneceria aqui de muy
buena gana, dijo mi amigo,
—hasta despedirme de los
que me han invitado, y si
ellos salen como suele pasar
me quedaria en la casa espe-
randolog al lado del clavicor-
dio de las botellas, porgue
mis principios me impiden de-
jar de despedirme.

—FEso ¥ ya es demasiado,
contestd el diablo, —no esta-
mos en los dias de la prohibi-
2i6n. Sin embargo, dijo—,
volviéendo a reanudar su pen-
samiento, para mi todo esto
es una rutina, en el final de
las fiestas, con su mezcla de
amor, celos y alcohol se suce-
den peleas todas muy pareci-
das, las mismas infidelidades
con pequehas variaciones, los
mismos hombres que usan su
Ultima lucidez para hablar de
negocios, o hacer demostra-
ciones sentimentales de amis-
tad, y aquellos que son tan
amables que deciden ir a dc-
jar a sus casas a los gue no
pueden llegar a ellas, y que
cuando chocan pasan directa-
mente al hospital y de alli al
infierno donde por mi desgra-
cia continuo viéndolos. Todo
lo sé, es parte de mi spleen,
sin embargo, también como

los hombres en cada fiesta
trato de olvidar y me divier-
to. Olvidarse de uno mismo
es el secreto de la cortesia,
pensar solo en los demas, me
siento una celestina cuando
hago la presentaciéon de las
gentes, sé que avivo el brillo
de las lamparas y el destello
de los ojos, provoco la desnu-
dez escultérica para que la
piel mate y perfumada se
convierta en la arcilla mas co-
diciada, y después me dicen
que no trabajo y que no soy
un artista. Me repito creando
lo que otros y yo mismo he-
mos hecho. He leido mi pro-
pio pensamiento en los versos
de un norteamericano, o tal
vez se los haya dictado:

“Poeta, no hay cancién per-
dida si en la cancion esta la
{vida,

lo que se ha cantado mil ve-
ces cantadlo una vez mas”

Todo es nuevo para mi, no
por olvidado sino porque
vuelvo a sentirie, todo lo re-
nuevo con la emocion, por
supuesto nunca pierdo la lu-
cidez, v hago intervenir los
antiguos trucos que he per-
feccionado, como hacen los
novelistas y los escritores de
teatro. Me niegan pero no me
amargo por eso, como a'gu-
nos pintores gque no venden y
siguen pintando con el mismo
entusiasmo como si se dispu-
taran csus cuadros junto al
caballzte cuando los esta fir-
mando, Soy un gran optimis-
ta, la virtud y sus progresos
me aburre pero no me deses-
pera. Cuando asistia en el
Egipto a los juicios de los
muertos, y algunos llegaban
diciendo: “Nunca he estado
triste”, estaba seguro de que
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mentian, porque el Gnico gque
nunca ha estado triste soy yo,
aunque me haya aproximado
a ese estado de animo a tra-
vées del tedio,

Esta conversacion pasaba
en una fiesta en que nosotros
eramos los ultimos, y los se-
nores de la casa dormian no
en sus lechos de parpura sino
en el suelo. El diablo gue has-
ta ahora lo veiamos a pesar
de haber estado desde el co-
mienzo segun nos aseguraba.
Mi amigo y yo, eramos los
unicos sobrevivientes de aquel
naufragio en donde quedaba
una botella bamboleante que
mi amigo escanciaba llenan-
do la copa de un liquido que
tenia el color de la plata en
llamas.

—Yo he escogido, dijo él,
mi muerte. No moriré de lo
que disponga el médico, y le-
vantaba la copa llena de un
alcohol probablemente desin-
fectado y ascético, que de pu-
ro esencial habia rechazado
todo aroma que no fuera el de
sl mismo.

—Asi sea, dijo el diablo con
una faimada resignacion de
fraile, pero agregd, sin em-
bargo no se sienta tan dueiio
de su destino porque también
puede morir Ud, de un vulgar
accidente.

—Pues yo, volvio a insis-
tir mi amigo he escogido mi
muerte, y también la fecha
aproximada, y levantd la co-
pa poniéndola a destellar
contra la luz. Sé que el alco-
hol es un simbolo de donde
surgen muchas muertes, la
volitiva por ejemplo, que es
ana abulia en que la Unica
voluntad que resta se concen-
tra sobre la sed que no se sa-
cia. Sé que esta liberacién
que se obtiene es tambien la
muerte de la responsabilidad.
Esta presuncion de querer es-
coger mi muerte les podra
parecer a Uds. una blasfemia,
pero ya gue cOnversamos no
puedo dejar de comunicarles
algo de lo que pienso, porque
los estimo lo suficiente para
arriesgar ciertas verdades, y
continu6, Asi como otros es-
cogen su profesion y su espo-
sa, creo haber vivido lo sufi-
ciente para saber de qué
necesito morir, y moriré lar-
gamente cogueteando con la
vida —es eso lo que estoy
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Nota Chritica acbne un Libne de Salannué

FABULA DEL

Con la narracién titulada
El mejor cuento de misterio,
gue escribi el otro dia, no ha
sido publicada ni leida aun,

pero sucede que una noche de
éstas, mientras dormia, un
anciano me salié al encuen-
tro. Probablemente wvenia de

OF ROBIO Y LA LUZ

uno de esos curiosos circulos
que la mente proyecta cuan-
do se sumerge en el no ser,.

haciendo ahora— y probable-
mente seré castigado con la
longevidad a la que aspiro,
como la de ciertos ancianos
que cuando pasan de la silla
a la cama, pasan de una
tumba a otra. Puede decirse
que tengo dinero, el cual se
acrecienta con la codicia de
mis parientes mas préximos,
v esto 0ltimo es lo que me
lleva a cultivar el sadismo de
invitarlos a comer para dis-
frutar de sus miradas inte-
rrogantes paseandose por mi
semblante cetrino, y disfrutar
con ellos de la alegria que
sienten cada vez que lleno mi
vaso de vino, el vino que
apresura los dias v le pone
alas al tiempo,

—Soy un filésofo dijo, ¥y
lanz6 un tremendo hipo.

No sé si el hipo o la pala-
bra filosofe despertd a uno
de los durmientes, que como
un energimeno se levantd
exclamando.

—Aborrezco la filosofia, me
dan nauseas cuando oigo esta
palabra.

Las invectivas de aquel
hombre no lograron descon-
certar a mi amigo que repli-
cO, va que nos ataca Ud. tan
inesperadamente, digame si
existe algo mejor que la fi-
losofia, porque nadie ataca
algo sino es para defender
ofra cosa.

—%a veo dijo el hombre
que decia aborrecer la filoso-
fia, se le nota a Ud, inmedia-
tfamente su deformacion, no

puede hablar sino con silogis-
mos e implicaciones morales,
Yy noto que esto se le acentliia
al tratar de anestesiarse con
esos viles licores. Ud, cree
que vivir es conversar con
una copa en la mano, ;Han
estado Uds, en una sala de
juego ?— preguntd, Mi amigo
habia contestade negativa-
mente dando por hecho que
la pregunta se referia a si ha-
blamos sido jugadores. El
diablo fue el Gnico que asin-
tid con la cabeza v agregd—no
puedo desconocer mis propias
creaciones, mi retrato deberia
estar en las salas de juego,
sin embargo aparece sola-
mente en algunas cartas de
naipe que usan los magos en
sus adivinaciones—.

El recién llegado o mejor
dicho el recién levantado del
suelo no tomé en seric lo que
el diablo decia, o al menos le
parecié encontrar que alguno
de nosctros simpatizaba con
sus gustos mas profundos por-
que exclamé: —veo gue Ud.
sl sabe lo que es una sala de
juego, las mismas gentes gue
se encontraban fuera, ya den-
tro, se transfiguran como si
un espiritu satanico se les hu-
biera metido en el cuerpo.
Los ojos relampaguean, las
joyas de las mujeres destellan
trituradas por la luz, y sus
actitudes cuando juegan tie-
nen la pétrea serenidad de los
seres que no son terrenos y
pertenecen al arte. Las ma-
nos de los hombres saliendo
de los pufios coler de harina
tienen elegancia de garras.
La calvicie de log viejos no es
como la de los filosofos, es la

de los emperadores romanos.
Los surcos de los anos estan
escritos en sus rostros no por
¢l cotidiano aburrimiento sino
por la caligrafia de las pasio-
nes. Ademas existe el aire, el
ruido de las cosas que chocan
0 que ruedan o que crujen, el
sonido del oro ¥ la seda junto
a las palabras rituales, y
cuado viene el silencio, es un
silencio vivo que late encen-
dido de rumores, es un parén-
tesis helado que preludia he-
catombes magnificas.

Yo era cuando jugaba, un
automata elegante que sufria,
zozaba, y sentia dentro de mi
otro vo, un demonio como 2!
de Sécrates me dictaba las
Jugadas y me hacla ver los
colores y los nimeros con la
intensidad de una droga alu-
cinante,

Escancié con mis manos
corrientes de oro, mas cega-
doras gue los soles con que
Dante ilumindé el Paraiso.
Eran soles pequefios aunque
de mas rapido destello, Tuve
golpes de suerte y perdi y ga-
né también como un principe,
sinceramente c¢rei que era
amigo del diablo, tal vez lo
era yo mismo, y continud con
el mismo entusiasmo. La glo-
ria no consiste en que lo
muestren a uno como a un
fenomeno a unos estudiantes
que s0lo les interesa el depor-
te. Tampoco que los tontos
que aprenden, les hagan dis-
cursos & los otros, o aparecer
disecado en las pomposas
tumbas de una enciclopedia.
La gloria es el rumor del oro
en los salones iluminados, el
terror oculto de los que se

He de aclarar que mi na-
rracion terminaba anuncian-
da el primer acto de caridad
realizado por un demonio, vy
como el hecho provoed una
verdadera revolucién.

El viejo del sueno se me
acercd sonriendo.
—Ya conozco tu cuento,

hijo —ol que me decia, con
el tono afectuoso de log abue-
los. Y tras un minuto de si-
lencio, agregd:— ;Por qué lo
escribiste?

—Pues... porque se me ocu-
rrio, porgue me parecid un
buen tema..,

juegan la sangre, la energia
aterradora de los que viven
SUS emociones con una mas-
cara magnifica.

Cuando lo perdi todo, hu-
biera querido venderle mi al-
ma al diablo, lo deseé con
todas mis fuerzas pero segu-
ramente no llegd, porgue no
tenia ya para qué comprarla,
me la habia jugado.

Me di un pistoletazo, épico
ruido estremecedor, nada dc
muerte de filésofo, abriéndose
las venas o apurando cicuta.
Cuando mi pecho se sacudid
con la explosion nacida de i
puiio, la noche reposaba en =2l
mar, vy a mi lado se destaca-
ba una arquitectura neoclasi-
ca. Qué mejor decoracién pa-
ra mi ultimo acto, solo la
naturaleza presencié¢ mi par-

Como si acabara de darse
e] pistoletazo cayod en el suelo
con un estudiado estruendo,
adoptando una pose dentro de
la linea de su retorica ante-
rior.

Mi amigo y yo nos despe-
dimos del diablo, o mejor di-
cho de aquel desconocido que
se empenaba en serlo. Nos
dejd en la mano su tarjeta
con letras incisas que decia,
apartado 1640, y sacando un
pafiuelo nos despididé con un
adiés romantico aungue con
cierta sorna como si fuera un
hasta luego,

Los criados nos alcanzaron
los abrigos, y cerraron la
puerta detras de nosotros em-
pujandonos hacia la noche

que palidecia,



El viejo se sent6 a mi lado
(estabamos frente a un mar
rojizo, sobre unas rocas) ¥y
poniéndome la mano sobre el
hombro, sentencio:

—Con la ignorancia propia
de guien no sabe, has tocado
un verdaderc misterio, pero
conviene que te enteres de lo
que en realidad paso.

Yo me apresté a escuchar-
lo, v él entonces comenzé a
hablar, diciéndome 'o siguien-
te:

“Cuando el Oprobio entrd
descalzo en la luz, ya no hu-
bo mas qué perseguir y el
universo se vio envuelto en
una nube mas peligrosa que
las emanaciones radiactivas:
la de la inactividad.

“El Oprobio, arrodillado co-
mo una bestia resplandecien-
te, recibid en su boca la For-
ma gue no tiene nombra. En
ese instante el orbe tembld, v
en la profundidad de las lla-
mas se produjo un instanta-
neo descenso de temperatura.
Del chisporroteo se pasé al
carambano, y los seres quc
ahi moraban se convirtieron
en estatuas de hielo. Enton-
ces se produjo un trastorno
sin limites...”

Conviene advertir que, por
esa virtud que tienen los sue-
nos de trasladar al especta-
dor de una a otra parte sin
cambiar de lugar, no mas el
anciano comenzo a hablar,
desaparecid de mi vista, re-
presentandose ante mi lo que
iba diciendo, como esos fiimes
donde el narador va explican-
do lo gue se mira en la pan-
talla, Ya comprendera el lec-
tor mi asombro, no exento de
temor, cuando of “y vi” que
me decia:

“Los é&ngeles organizaron
una huelga de alas caidas; v
los Tronos y Dominacion:s
inmovilizaron sus poleas vy
péndulos, Los talleres de la
reflexidon cerraron sus puer-
tag, los estibadores de almas
abandonaron los muelles, y
las barcazas de Caronte,
abandonadas en los penascos,
ba'anccaban sus velas como
sudarios.

“La carestia de buenas in-
tenciones lleg6 a ser tan inso-
portable, que los angeles fue-

ron en masa a pedir, ya no
digamos aumento de reden-
cidon, sino por lo menos una
equitativa nivelacion de indul-
gencias.

“;Que hacer? La Teologia,
ojerosa y tragica como Maria
Antonieta ante el tribunal
(aqui se escenifico la Revolu-
cion Francesa, v vi a Hebert
lanzar a la reina su cruel acu-
sacién), suplicé con los ojos
arrasados en ldgrimas una
so'ucion al conflicto, pues en
la tierra sucedia algo peor:
mientras las celdas de los cri-
minales se llenaban de flores,
los palacios se desmoronaban.

“Eminentes dogmaticos,
cuando abrian los libros, en-
logquecian de pronto al ver
que de las paginas salian ban-
dadas de murcielagos, v sus
obras fueron vendidas como
lena para los inviernos. (Aqui
vi a unos encapuchados
echando libros en un fogon, y
Yo me apené pues se trataba
de ediciones principes, escri-
tos por finisimos copistas de
la Edad Media. Quise detener
a uno de ellos, para arreba-
tarle un manuscrito con ta-
pas de oro y figuras mitoldgi-
cas, pero el anciano volvid a
aparecer y me detuvo.)

Luego continud:

“El Triangulo de Oro que
tiene un Diamante en el cen-
tro estaba a punto de volver
las cosas a su sitio, cuando
descubrid, allé entre lag rui-
nas de las nubes mas viejas,
la reunion misteriosa de tres
arcangeles. Hablaban sin mo-
ver los labios, temerosos de
ser escuchados, v se pasaban
unos a otros ciertos papeles
escritos con la sangre de lo:
tiempos de Julio César. (Aqui
pasaron instantineos unos
idus de marzo, y vi hablandc
en voz baja a Decio Bruto vy
a Servilio Casea, quien fue el
primero en herir al tribunc
con su punal),

“El Triangulo de Oro sus-
piro, aliviado, Fue entonces
cuando el hielo de las esta-
tuas comenzd a deshacerse, v
cuando, otra vez, se escucha-
ron lamentos debajo de la tie-
rra.

“E] Oprobio, despertando,
arrojé de si aquel sueno fu-

nesto, los demonios readqui-
rieron la naturaleza de las
llamas, v todo volvid a que-
dar como antes. Para cele-
brar el acontecimiento, los
adngeles agitaron sus alas, los
Tronos y Dominaciones mo-
vieron sus poleas y péndulos,
las barcas de Caronte se lle-
naron de almas, los estibado-
res regresaron cantando a sus
labores, y la Teologia sonrié
como Cleopatra a la vista dc
Marco Antonio. Porque, sin
esa lucha, el Diamante no es-
taria en el centro del Trian-
gulo de Oro”,

Me levanté de un salto,
pues vi que el anciano corria
hacia las olas, volviendo a mi
su rostro y eritando con el
indice en alto:

—...ino estaria en el cen-
tro del Triangulo de Oro!...

Inutil decir que desperté y
me puse a escribir estas li-
ncas completamente irreflexi-
vas, aungue, en cierto modo,
curiosas.

LIBROS
CANOS

CENTROAMERI-

LOS “CUENTOS DE CIPO-
TES”, DE SALARRUE
Los Cuentos de mi tia Pan-

chita, de nuestra Carmen Ly-
ra, y los Cuentos de cipotes,
de Salarrué (que acaba de
publicar la Universidad Na-
cional de El Salvador en for-
ma primorosa), constituyen
lo poco de clasico que en el
género infantil haya aporta-
do Centro América a la cul-
tura de América.

No suele atinar el escritor
de literatura infantil porque
es adulto y escribe para los
ninos. Ser adulto trae consigo
una serie de problemas en es-
te menester, y aunque se pon-
ga muy sencillo ¥y emplee la
travesura imaginativa para
producir efecto, suele fallar
en el candor y la ingenuidad,
dos paraisos perdidos de difi-
cil localizacion,

Candorosos, ingénuos y fan-
tasticos han sido los macstres
del género; éstos se pueden
contar con los dedos, y que-
damos meniques.

Salarrué, artista plastico
guz ademas es notable escri-
tor, certifica una de las inte-
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ligencias estéticas mas origi-
nales de nuestro Istmo. Lo
que hacian los misioneros con
el indio, que se acercaban a
€l para oirlo y aprender su
lengua, repite él en su campo
salvadorefio, Luego, no satis-
fecho, fuese al nifio y apren-
di6 a escucharlo. Y como
Rod6, embelesado ante la ar-
monia que provocaha un par-
vulito al jugar con su copa de
cristal, el oido de Salarrué
se llend de mariposas orales,
Y pusose a escribir desde
adentro del alma del nino,
amanuense ya del rey que le
depard su ejercicio de escri-
tor.

iSingular experiencia! Este
libro gue nos envia no contie-
ne cuentos ‘“‘para’ nifos: son
cuentos ‘“‘de” ninos, y por eso
resultan desconcertantes v
unicos, ;Por qué son descon-
certantes estos cuentos de ei-
potes, regionalismo eguivalen-
te al chacalin costarricense, v
al escuincle mexicano? El au-
tor contesta: “Porgue son los
cuentos que nuestro nino nos
esta contando a su manera.
No a mi manera, sino a su
manera”, Quien sepa leer en-
tre lineas atrapara la impor-
tancia de la dectaracion.

En los Leectur Seminary
Groups que realizé una Con-
ferencia de Educacion cele-
brada en la Universidad de
Michigan en julio de 1941,
Salarrué abordd el tema,
nuevo y asombroso, del cuen-
to del nino (cuento hecho por
e] niho para el adulto) ante
una numerosa asamblea de
profesores, vy estos especia-
listas se interesaron hasta el
punto de hacer consultas ¥
proponer experimentos en sus
respectivos centros docentes,

Se sigue la técnica de los
dibujos animados, sé'o que se
le agrega el encanto de la pa-
labra sin ortografia oficial,
paladeada y salivada como lo
hacen los que estan en plena
edad de la magia, Y asi, sc lee
oste portento:

Puesiesque una angelita
nalgena iba volando desnudi-
ta y con una jlorcita en una
mano y un guineyo en la
ctra. Y entonces le dolié la
visagra del ala de tanto volar
vy dijo: “Me giiA sentar en esa
piedrita pelona questa ayil. Y
se senté y pegd umn respingo
porque estaba bien caliente de
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La Poedia de Toan Vidal

por RICARDO ULLOA BARRENECHEA

Cuando nos encontramos,
va al final de una detenida
lectura, con los Tres Poemas
de Abierto Amor, del libro
Chaim o la resolucion, queda
en nuestro animo, la resefia
escueta del muchacho-hom-
bre Vidal. Y toma sentido la
cita de Baudelaire: Con una
indecible y viril voluptuosi-
dad...”

La poesia de Ioan es ante
todo amorosa. Y de “abierto
amor”, es decir, ese dejarse
entregar en una dinamica de
libertad ante un gozo exclusi-
vamente juvenil, voluptuoso,
traductor de experiencias ero-
ticas y positive por la reali-
dad del acto.

71 “amor cerrado” queda,
a mi entender, descrito bajo
las garras existenciales del
homhbre maduro, que ya no
se epamora espontaneamente
de la rosa, por lo que tiene de
flor v de fragancia, sino gue
siente sobre las cosas todas,
la sombra de la muerte y de
las experiencias humanas,

El poeta siente ante si la
presencia de dosz elementos
constructores: el fuego y el
barro. Fuego: ardor, sensua-
lismo juvenil; barro: presen-
cia del cuerpo.

La presencia de la materia
hace posible una real efectivi-
dad del dialogo de los cuer-
pos: “L.a esperanza comun
de la igualdad la carne geme-
la canta’’. Y siente tan efec-

tanto sol. Y la angelita le tu-
vo lastima y dijo: “Giiir a
trer agua y le vui echar en
la cabeza porque pobrecita la
piedrital, Y se jué volistiando
hasta el riyo. Pero como an-
daba en ¢l mero montaiar
nuayaba en qué yevar lagua.

tiva la presencia del “objeto”
que no duda en responder:
“Mi amor es inmediato é1 en-
carna la tierra descubierta”.

Tode descubrimiento lleva
en su contexto el contenido
del acto de poseer. Este dia-
logo de cuerpos y de carnes
es un dialogo en ‘‘acto”.

Y significa abolicion del
“namero’’, La materia amo-
rosa en su espumeante delirio
tiende a! ser “uno”, conjuga-
c¢ion suprema de dos cuerpos
unidos por un aliento vital-
¢6smico que no permite —al
menos en el valor del instan-
te— la posibilidad de una ren-
dija de pecado o de remordi-
miento: “Con tu nombre
aboliendo el nGmero en los
lechos"; y eficacia de la ac-
cion: “De tus pechos de sal
plantan mis victorias”
..Al trabajo de mi bhoca no
sustituyo las promesas',

L1

se
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Comprenderemos entonces
que el libro se “abra” tam-
bién con una Cancion de Sa-
firo E! Joven. Juventud de la
“joven senal” incomprensible
sin esa salud y “alegria en el
cuerpc”, decantada desde el
acto libre,

La juventud es una danza
vibrante, que permite al poe-
ta una imagen del amor vis-
lumbrada. desde la figura de
Apolo, dios de la poesia y de
las artes,

No dejaria de recordar sin
Y va de buscar, y va de bus-
car, y como no hayo nada se
yeno la pancinga diagua y di-
jo: ;Mm, yo le yevo lagua en
la barriga!, Y se regreso vo-
lando bajito de pesada quiba.
Y yego y dijo: ;;Y hora co-
muago para sacarmela?! Y

lastima un atajo enlazador.
Heidegger afirmaba que “Ha-
bitar poéticamente” significa
estar en la presencia de los
dioses y ser tocado por Ila

i3]

evencia cercana de las cosas”.

Arte y esencia nos serian
incomprensibles sin el con-
cepto de libertad.

Bien ha hecho Vidal en
traer a sus labios la presen-
cia de un Dios y engarzarla
con el canto de la danza.:

“Eran aquéllos que Apolo
[amé.
Aquéllos que no conocian la
[saciedad.
Que no podian interrumpir la
[danza.
sed de la
[belleza”.

Y que morian de

Estar en la presencia de los
dioses significa un atender a
la posibilidad de la belleza; y
ser tocado por la esencia de
las cosas significa lanzarnos
en una danza gue se mueve
desde la posibilidad de la li-
bertad.

Nos sera inteligible que el
poeta exclame: “Mi amor es
la victoria sobre la falsa mo-
ral’.

Pero no nos apartemos to-
davia de esta luminosidad de
los cuerpos, y tendamonos
sobre la Hierba. En este poe-
ma el cuerpo en imagen ado-
lescente, hace su entrega
amorosa a la “virilidad"” bajo

va de dar vueltas, y entonces
penso que siba a meter el de-
do para gomitar lagua y como
el dedo era muy chiquito ni
cosquiya liso y no le dieron
ganas.

Este fragmento no se lee,
sino gue se oye hablar; de

un cielo de delectacidon suges-
tiva:

“...Y entre hierbas un mu-
[chacho suena sonriendc

En una cabalgata a la luz de
{los anuncios de efebos...
Desnudo e impasible llevando
[la barba de leche lunar

El le hace el amor al arbol
[mas préximo y mas fuerte”.

Nuestra traduccion de ex-
periencias erdéticas pone bajo
relieve la cercania del desnu-
do, que de forma tan singulal
nos acerca a lo esencial, a Ic
libre y a Jo bello,

El poeta deja sus matices
en un poema muy hermoso,
desde su sugestividad sensual
y misteriosa donde el amor,
en maridajs con dos cuerpos
ya separados en un adios de
sombra y de huella. Es el
“Desnudo...”":

No sé quién eres
[y te amo
He dejado abierta toda una
[noche
Mi ventana esperandote
Temblé de sospecha al verte
Venir en la penumbra.
El alba esta aqui
[desnuda
entraste sin llamarme
{desnudo.
Después supe quién eras
Por las huellas de sal y arena
En un espejo con tu sombra
Un2 manana,

Todo este poetizar al pro-
ponernos el amor abierto, ro-
bustece su acerto en un inti-
mo  placer sensorial-sencial-
corporec.

El poema Tarde Proédiga es
un simbolo cuyo contenido es
la plenitud de un encuentro
carnal. En el primero de la
seogunda parte del libro, que-
da patente la resolucion cla-
ve: “Animal mio”. En otro
posterior el hombre sufre:
“Tu carne lejos me es inso-
portable”; o bien nos dice
—uno dedicado a O— de “la

ahi el encanto y la eficacia del
libro. Sugiero que nuestros
maestros lo soliciten a la Uni-
versidad Nacional de El Sal-
vador, Estoy segurc que los
ermocionard con su magia par-
lante, y les sera util como re-
velacion experimental,
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suavidad de tus miembros”,
que casi nos ofrece una ima-
gen tactil de la forma.

Bien se intentaria ——en el
poema que se¢ inicla: Simple-
mente el robo del retrato ene-
migo— un psicoanalisis de
elementos sexuales mas alla
de las necesidades poéticas del
simbolo, la imagen o la meta-
fora. Y que no duda en tra-
ducirlos en grandiosidad
coOsmica:

“Con el penetrante descon-
cierto de la naturaleza des-
{nuda.

No te detengas sin coronar el
sexo solar de los cuerpos po-
[blados™.

Desde el sol es posible la
consideracion tibia desde la
tierra. El amor:

“Resbala tibio su boca nup-
[cial entre mis labios.
Mientras se parte el dia como
[una fruta madura”.

@ueda resumido el placer
sensorial-sensual en 10s versos
finales del poema Sigamos el
vientc maduro...:

Y sobre todo entera la isla

[{amada.

Saliendo siempre del bafio de-
[licinso”.

Plastica sugestiva para

una viion de brotes zensua-
les.

Todos estos elementos con-
que el poeta se deja “estar”
nos obligan a encarar tres
nuevos matices: Vitalisme
sensual, objetos carnales, pa-
labras de sexo y accion.

Ya en el primer poema lee-
mos:

“Todas las mujeres bafiandose
Paseandose por el agua
Comiendo naranjas
Hablando del sol”.

Sugerencia  vitolista - sen-
sual del cuerpo en exhibicidn
recreadora de la desnudez,
bien conectada con el acto fi-
sico corpérco del comer fru-
tos jugosos-presencia de la sa-
via “‘natural”- bajo el encanto

sutil de la luz, acentuadora de

realidades y de objetos.

Igual dinamica  vitalista

encuentro en el tercer poe-
ma, Imagen del mar que ofre-
ce la sugerencia —casi sim-
bolica— de una noche
incrustada en una coOsmica
red aprisionadora.

El uso —bajo el lenguaje-
de objetos carnales es nume-
roso, Ademas del cuerpo ana-
diriamos unos pocos: la boca,
la lengua, los labios, los cue-
llos, los vientres, el pecho.
Igualmente son muchas las
“palabras de sexo’:

“La natural mirada tuya

Desabrocha mi camisa’;

“De rodillas bebiendo el jugo

En el compartimiento de
{orgia;

“los gatos adidlteros”;

“Veletas violadas”;

“Remuevo tu lengua con la
[mia’’;

‘“vidriera de vicio™';

“alcobas prostitutas’;

“la hornacina de las piernas"’;

“Hombres de polen”.

Ciertamente, la materia es
en Vidal bastante [ructifera.
abandonémosla en aras del
luego,

El hombre Vidal danza con
el color y ardorosidad del
luego:

“Danzo en el circulo viril
[eimulo de brasas
Mi multitud delira en tonos
[de bronce’.

Es la dinamica interna o
alma que s¢ mueve hacia el
objeto amoroszo. Y en ella que-
da delimitada la accidn juvenil.
Son los “Termometros pues-
tos al fuego” de Tarde Pro-
diga, o los atrayentes llama-
dos del muchacho gque sucna
sonriendo, mientras sus la-
bios scgregan jugo vegetal e
inquietan a las ninas que mi-
ran ‘“las llamas de sus 0jos”.

—Poema Hierba—.

En todo ardor que busca la
consumacién y tota.zacién
del existir, queda visible una
presencia del dolor y de la ale-
gria. El poeta Ioan lo ha sen-
tido desde su inicio en Ia
Cancidén de Safiro, el joven de
las luces y ha cantado a “To-
dos loz l'antos todas las ri-

”"

sas .

El dolor habra de resguar-
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QUE HARIA USTED...

Es de noche.
Usted va a 60 kilometros por un comino
desconocido.

De repente se le presenta una curva muy
cerrada.

QUE HARIA USFED &

¢ Qué hacer:

Aplique los frenos varias veces.
Al dar la vuelta, acelere un poquite.

Si su carro comienza a perder el con-
trol en la curva, conserve su pie T
derecho ligeramenie sobre el acele-
rador y use el izquierdo para frenar.

No se salga de su zona.

PISAR SUAVEMENTE
EL ACELERADOR

i DEPARTAMENTO DE
} PREVENCION DE RIESGOS




darse en las manos acaricia-
doras de la ausencia: “Que el
frio secd las huellas de los be-
s0s”; y la alegria —a pesar
del acento robusto de la po-
sesion en el acto, vivo a tra-
vés de todo el libro— esboza
un matiz de rompimiento al
sentir la fugacidad del ins-
tante, ya sea por la irreduc-
tibilidad individual v su agre-
sividad:

“Es inafil volver al mar
T vives en una isla y yo en
[otra
El agua nos ume y nos separa
Ayer un angel visitaba nues-
[tra libertad

Y hoy encadena nuestro
[olvido;

o bien, es la circunstancia del
flujo v de la movilidad:

“Mudable el cometa del

{recuerdo
Esbeltos marineros
[practicantes

El filo de la sed mas intima
Dirige el flujo caprichoso”.

Enteramente palpamos el
rostro dicico: amor y muerte.
Siéntese cohijando la poten-
cialidad del acto la desgarra-
dora esencia de la muerte:

“Que el amor pasoé como las
nubes de veramo
Que el frio secd las huellas de
[los besos
Que nada queda
Sino tu suefo sin tiempo”,

A estas notas esenciales po-
driamos anadir otras que
completan una estructura in-
terior infensificandola en he-
terogeneidad, mas no sin al-
terar la esencia de esta poesia
y este poetizar.

Asi el use de una imagen
por semejanza y comparacion
de ricas sugestividades plasti-
cas, en el poema A fi Unica
dualidad...:

“Dos manos unidas en un
[gesto

Levantan un templo sosegadc

Desprovisto de paredes

Las bovedas de lienzo

Las columnas de nieve
[horizontales,..,"

0O es un realismo intrascen-
dente tan claro desde Vallejo:

“Una gallina pone el huevo

Generoso el macho lo come”.

O son brotes —no muy co-
munes— de naturaleza poéti-
ca:

“¥Yeinte anos dan la mano

A la caida de agua del man-
to del sol”.

O son elementos de critica
social directa y realista en dos
poemas que se siguen Sobre-
sale en No es lo mismo un sol-
dado que un gran rey coro-
nado, los versos:

“La sangre sola no puede
{construi
La ayuda del pueblo”.

El siguiente abarca tam-
bién una critica a la forma-
cidn que permite

“Los jovenes maderas talladas
A capricho de los maestros’,

Y hasta se formula un poe-
ma de abierto pesimismo, el
tercero de los Poemas de
Ramza,

Pero —a mi entender— el
contenido sensual de la poe-
sia de Ioan Vidal tiene en con-
tra suya el abuso de lo inte-
lectual, que ha impuesto un
recurso verbal fatigoso y
“preocupado”, preocupacién
&sta que se ha filtrado hasta
en una cuidadosa presenta-
cién de deliberada “‘originali-
dad”.

Y lo cierto es que todo
creador que en el momento
actual considere en plano re-
levante, el problema de la ori-
ginalidad, queda a un paso
del peligro de la afectacion.

Se presentan entonces ‘‘pa-
labras [rias” y calculadas en
su expresion. Asi ecito: teatro
japoneés, vestidos al estilo
egipcio, rosa griega, jarrdn
latino, rito nodrdico.

O es un poema entero que
se disfraza de una barba exis-
tencialista pasada de moda.
Ver el poema: En e! bar de
Mare.

Yo relacionaria len-
guaje y hacer poético con &l
propio de la poesia de César
Vallejo —con su heterogenei-
dad verbal, es decir de pala-
muchos elementos

este

bras— vy

aleixandrinos expresivos—for-
males— bastaria citar e] ma-
tiz c6smico del verso: “éra-

mos una boca profunda”,

Al lector ‘‘cotidiano” de
poesia tradicional —si es que
tiene sentido tal definicion—
no le serd facil la lectura de
esta poesia, Sin embargo, ad-
vierto con Bousofio que todos
los recuerdos liricos signifi-
can una sustitucidon, cuya
textura queda reducida al mo-
dificante, modificado, sustitu-
yvente y sustituido, con finali-
dad de mudar la significacién
de las palabras, hacia la indi-
viduacion.

Sin embargo, yo recomen-
daria al poeta Vidal esa sim-
plicidad a la que de nuevo
tiende la poesia contempora-
nea, y gue el mismo Aleixan-
dre busco desde la fragosidad
de sus primeros libros hasta
encontrar la lirica desnuda de
Historia de un Corazén.

Y hemos de lamentar la in-
sistencia del poeta en el “ha-
llazgo”, ilusion del artista
actual que insiste o insista en
triangulos y planos ya com-
pletamente desgastados— es
inGtil insistir en ser picassia-
no, cuando el cubismo ha ba-
jado a la superficie de lo
cotidiano. Y lamentaciéon ante
poemas tan completos como
los Tres Poemas de Abierto
Amor o el lirismo hermoso y
cautivador —en su  simple-
za— de “Desnudo”,

Falta pues a la poesia de
Vidal —en la afirmacion de
mi juicio individual-— una
mayor y total conecentracion

de la materia poética y una
posible sencillez —que no
significa ‘‘tradicionalismo”—
desalojada de visibles y acen-
tuadas “intenciones” intelec-
tuales.

He encontrado en el conte-
nido ya analizado una profun-
da resonancia e identificacion.
Consonancia perfecta en su
pasidn, apetito y deseo, Pese
a que, en verdad la voz quede
nivelada en un equilibric
expresivo de diapasdon hori-
zontal, sin convulsiones ni
acentos; y deje ausente un
llamado gue me atrae vigoro-
samente: el lirismo tragico
gue intenta, en desolado gesto
amoroso, hacer presente y
eterno el leve paso del amor,
o peor aln, hacer presente
vitalmente lo muerto y lo por
siempre insustituible.

Es ante todo la voz de Ioan
tan sensual como la del oboe
giie se dispersa enire los ex-
tremos del fuego y el barro.
Y nos arrebata —a los ena-
morados de la belleza y de
los Dioses— por la fuerza de
su concepcion libertadora, ex-
tendida en los brazos de la
accién que hace a la boca del
amante perpetuar el fuego
del amor.

Y sj es cierto que un poema
magnifico termina: “Logro
esperanzado hacer del barro
todo”, bien acudiriamos con
Tasso a una definicion Gltima
y totalizadora de ]a poesia de
Ioan Vidal: “El tiempo que
no se emplea en amar es
tiempo perdido”.

Mayo — 62.




Colombia hecho poesia.—

Un Lib

Dividido en cinco cantos,
aparecié en 1960 un hermoso
libro de versos (1) de Luis
Zalamea, titulado “Colombia:
la presencia permanente”, Se
irata de una pulcra y lujosa
edicidon ilustrada con cuatro
dibujos de Betelli. El tiraje es
de solo 300 ejemplares nume-
rados.

No s€ cuantas personas co-
nocen en nuestro pais como
poeta al autor de este poema-
rio, Creo que pocas. Las razo-
nes son varias; entre ellas la
mas poderosa es la prolonga-
da permanencia de Zalamea
en el exterior., En efecto, él
ocupa un al'to cargo en las
Naciones Unidas y en tal vir-
tud ha vivido altimamente en
Buenos Aires v en México. En
este Ultimo pais reside desde
1958, y alli ha publicado dos
libros: el que comento hoy, y
“Germinacion del Alba’, tam-
bién en verso.

En 1957 public6 Zalamea
en Buenos Aires otro libro de
poemas, “Réquiem neoyorgui-
no”, que obtuvo estupenda
critica fuera de Colombia.
Prepara actualmente dos no-
velas.

Y ahora entremos en mate-
ria, es decir, hablemos de
“Colombia: la presencia per-
manente”.

No conozco un libro que,
como este, se halle inspirado
integramente en nuestro pais.
Hay poemas —hcrmosos poe-
mas— con el tema de la pa-
tria, pero todo un libro —y
un excelente libro— no.

Pero no se crea que voy a
cometer la simpleza de juz-
gar el de Zalamea desde cl

por Oscar Echeverri Mejia

punto de vista “patriotero’.
No. Este libro no es bueno y
hermoso solo porgue en ¢l se
cante a Colombia, porque al-
gUNOS VErsos Suyos nos to-
quen fibras sentimentales. Es
buenp por eso, ¥ porque esta
escrito en una densa poesia,
en una poesia ‘'sin palabras
de puro deshumanizada y, sin
embargo, vibrante”, al decir
de Luis-Alberto Sanchez,

Aqui estd Colombia ‘de
carne y hueso’. Levantada en
uno de sus picachos mas altos
para que la vea todo el mun-
do. Cantada por uno de sus
hijos, y cantada a la distancia
que es como las cosas adquie-
ren su verdadero, su profun-
do contorno, Aqui, en el libro
de Zalamea, vibra, canta v
grita Colombia. Se extiende
como una mujer segura de su
belleza v se entrega toda al
lector con sus alturas que
causan vértigo, con sus rios
como cabellos en fuga, con su

cielo donde ella s= mira dia
a dia.
Colombia, para Zalamea,

“inventd en su esperanza el
color verde”. “Fecundada por
la linfa viril de los guerreros”,
es para el poeta v el hombre
elemental el reino puro de la
nube”, Zalamea se embelesa
—desde lejos— en su patria.
Y la desea como a una hem-
bra, unas veces; otras como
a una a'ucinacion; las mas
como a un milagro o a un
producto de los suenos.

Es una lastima prescindir
de las citas en. esta nota ne-
cesariament: corta. Abramos
el lihro al azar v copiemos
estos versos al Rio Magdale-
na:

como gigante mapand de escainas de oro,

el Magdalena.

Comienzo de la heredud y la batalla,
) )
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ro por Luis Zalamea

(Para BRECHA)

amplia avenida de conquistadores y rebeldes,

aorta lacerada de la gloria,

surco de soledad bacia el destierio,

cance gue vuelca al mar

1'1] Seiien }?(,de-"i'(j Yo, /L/ J'(l/'/‘[;‘i‘i’ L{/r’/‘l’ i,

la tortwosa violencia, el grito omnipolente,

4

Estas pdginas son una apa-
sionante sucesion de paisajes,
hombres, fieras, tierras, cielo,
agua, frutos. Es dificil decir
cual de sus cinco capitulos
(con titulos sugestivos como:
“Invocacién”, *;Como expli-
carte?”, “Viaje sin itinerario
de Cartagena a Gorgona”,

“Colombianos, old...” y “La
presencia  permanente’”) es
mejor.

el eco milenario de Colombia®.

En la pentltima parte Za-
lamea hace un llamado a sus
compatriotas, Es entonces
cuando deja a un lado la lirica
¥ nos hace pensar en el pre-
sente y el futuro de la patria.
Aqui afirma que “‘en el prin-
cipio fuimos los poetas...”, ¥
nos conmina a dejar a un lado
“la tristeza ancestral, la
arraigada amargura, ¢l miedo
atavico, la genuflexiéon y la
derrota’:

“Abandonad la sucia maraina de las calles

Y, volviendo la mirada hacia los campos olvidados.

portando arados, pizarras y alfabetos

) , o = o ts -5 z e EE
retornad a la gloriosa dimension de nuestra tieria”.

No es este, como se ve, un
libro de simple exaltacion
contemplativa: en €] estd la
angustia de quien mira a su
patria desde lejos (y por en-
de la ve con mayor claridad)
y desea gue np se extravie,
que no abandone sus pristinos
valores, sus intimos cauces.

Cierra estas paginas Zala-

mea con una evocaciéon de Co-
lombia, “la presencia perma-
nente” en sus mil viajes (“ba-
jo mi piel dormiste largo tiem-
po”’; ‘‘tus ternuras v violen-
clas vivian, calladamente,
también en mi alerta insos-
pechada”...). Y le dice al oido.
como a una amante a la que
no se ve hace mucho tiempo:




res. Espejo de esta martiriza-
da patria que nos entregd Bo-
livar como su mas limpio sue-
fio.

“Abora que aparece a lo lejos, limpia y clara,
como la Acuarimantima de esperanzadas poesias,
no en vano, Colombia, te he anhelado en la distancia”.

deberia circular de mano en
mano entre nuestros escola-

Bello himno a la tierra na-
tal. Estremecido poemario que

(1) "Colombia: la presencia
permanente”, por Luis Zalamea.
Impresos Modernos, S, A., de
México, D. F. 1960. Sin pagina-
cion.
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Editorial Costa Rica

Reproducimos con gran
complacencia, el proélogo es-
crito por el Lic. Don Francis-

co Ruiz F. pa- _-
ra las obras I
completas del
Lic. Mario
Alberto Jimé-
nez, de

que la Editorial Costa Rica
ha publicado el primer tomc
que corresponde al N" 5 de la
Biblioteca de autores costarri-
censes, Obra de gran valor li-
terario que ya esta a la ven-
ta en las librerias del pais.

Este prologo del Lic. Fran-
cisco Ruiz F. es un testimonic
de reconocimiento intelectual,
de amistad al Lie. Mario Al-
berto Jiménez,

La obra completa del Lic.
Don Mario Alberto, constara
de dos tomos, el primero dc
articulos ya publicados y en-
sayos; el segundo, contienc su
tesis juridica y otros articulor
de gran interés para las le-
tras costarricenses.

&
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Mi buena estrella me depa-
rd, como raro privilegio, el
naber laborado muy cerea del
autor durante los ultimos cin-
co anos de su existencia. Esa
Unica credencial autentica en
mi favor, asumida con marca-
da generosidad por los direc-
tores de la Editorial Coste
Rica, me trae como anadidura
el honrosisimo encargo dc es-
tas lineas, para la presenta-
cibn de las obras del amigc
desaparecido.

Reservo para quienes pue-
den hacerio con autoridad, el
juicio critico quec desde los
angulos literario, juridico
sociolégico reclama los escri-
tos de Mario Alberto Jiménez
Ellos son el legado valioso dc
uno de los intelectuales cos-
tarricenses mas extraordina-
riamentez capaces de nuestro
tiempo y no deben dejarsc
perder, ahogados por el zar-
zal de la indiferencia o el des
«cuido.

Habil y tenaz para aden-

trarse a conciencia en el co-
nocimiento de cuantos asun-
tos despertaban su interés
—sin afectarle la disimilitud
de las materias—, solia el au-
tor asomarse, estudioso, hasta
la entrana misma del medio
nacional para mostrarnos lue-
g0, en la espontanea elegan-
cia de su estilo, los méas inte-
resantes matices, defectos y
peculiaridades y analizarios
con certero juicic. La vaste-
dad de su cultura no encontro
limites en los dilatados cam-
pos de lo juridico, lo social,
politico o artistico y la in-
quietud de su entendimiento
no tuvo sosiego entro tanto
acontecer en este siglo de lo
vertiginoso y lo no sospecha-
do. No obstante, su manera
de ser, metddica y juiciosa,
resultaba propicia para el
choquc con los esnobismos v
estridencias, frecuentes com-
paneros de los avances de la
época en quienes no los han
asimilado en su verdadera
esencia, O S3 sirven, para
otros fines, de la novedad aun
no bien comprendida; todo
eso contrastaba con la mode-
racion de su criterio. Sus pa-
ginas de sabor inconfundible
y sehoria del idioma, ofrecen,
engarzados en la red sutil de
su caracteristica elocuencia,
a veces picante y atrevida pa-
ra decir las cosas, el enfoque
de problemas o el punto de
vista sobre aparentes senci-
llos detalles con tal profun-
didad de concepto y tanta
franqueza tratados gue obli-
gan a la meditacion, despier-
tan inguietudes v dejan ras-
tro en el alma,

Pero en donde descuella
agigantada la figura del Li-
cenciado Jiménez es en la
ciencia juridica, especialmen-
te en sus ramas constitucional
y administrativa, En casi to-
da su obra escrita sc nota esa

marcada predilcceion por
cuanto concierne a esas dis-
ciplinas; seria bastante, sin

embargo, para consagrar su
autoridad profesicnal en la
materia, el espléndido v labo-
rioso estudio histérico dociri
nario v de critica juridico po-

litica, sobre uno de los mar

interesantes aspectos institu-
cionales del pals; me refiero
1 su tesis juridica con el titu-
lo de Soberania Externa Yy
Relacion entre el Legislativo
y el Ejecutivo en Nuestra
Evolucién Constitucional. N¢
menos reveladora de esa in-
clinacion del auior lo es su
brillante y también prolija-
mente documentada confe-
rencia, con que contribuyé a
la celehracion de la Semana
Civica de] Centenario de don
Cleto Gonza'ez Viguez y don
Ricardo Jiménez Oreamuno;
tomando como motivo la pri-
mera campaha presidencial de
don Ricardo, desarrolla el su-
zestivo y original tema: 1909:
Costa Rica se Viste la Toga
Viril. Cabe, ademés, recordar
agui la destacada lakor cum-
plida ccmo Diputado a la
Asamblea Constituyente de
1949, en la cual lucio, de los
crimeros entre los mejorcss,
haciendo ga'a de una bien ci-
mentada preparacion, de sin-
gulares atributos de agil par-
lamentario v de entereza pa-
ra dcfender las convicciones.

Es una rica veta aprove-
chable la obra de Mario Al
berto Jiménez y espera la ma-
no laboriosa de los criticos y
de los estudiosos, quienes de-
ben extraer y poner en cireu-
lacién el precioso metal alli
zuardado. Por mi parte mc
limitaré, en afan de corres-
ponder a la distincidn recibi-
da, a relatar mis imprcsiones
acerca del hombre que conoci,
2n zencilla y escueta forma,
2omo Unicamente puedo ha-
cerlo y como era @l en sus
mas profundos estratos, segiin
mi sincera apreciacion de tan
interesante personajc.

Un dia el destino nos llevé
1 trabajar en un mismo sitio;
no nos conociamos, dos o tres
saludos ocasionales, de é€sos
7Ue se dan y se reciben en
~ualquier partc vy con poco ¢
sin ningln motivo, habian si-
do nuestro tmico contacto an-
terior. Bastaron, sin embargo,
muy pocos dias para darme
“uenta, con la mas grata de
las impresiones, de tratar con
un caballero, todo hidalguia;

razones especiales del momen-
to pusieron a prueba tan re-
levante calidad y abrieron el
surco de una especial simpa-
tia para llegar al conocimien-
to de aguel hombre superior,
sabio v prudente,

Le gustaba llevar una vida
modesta y sin desplantes; un
tanto hurano, su caracter ne
rimaba con muchas de las tri-
vialidades de la vida social ¥
rehuia Innecesarios compro-
misos para mantener la mas
absoluta independencia de si
mismo, como demandaba una
personalidad tan sigular. Mu-
chos miraron con extraneza
su conducta porque jamaéas fue
hombre de clubes o de eireu
los, ni del corrillo insubstan-
cial; ¢n los dias de descansc
o festivos preferia, a una me-
sa de copas, la excursion cam-
pestre, escalando nuestros
montes en la compania de su
famoso baston de alpinista;
tampoco cambiaba sus noches
de lectura y estudio por cual-
quiera de alegre disipacion, ¥
esas preferencias resultan
siempre extravagantes a los
o0jos de esos muchos, Era, sin
embargo, muy severo y cuida-
doso de las buenas maneras
y de las formalidades sociales,
cuyo paulatino desplazamien-
to en aras de los modernismos
v la chabacaneria tanto la-
mentaba y era objeto de su
indignacion v censura. Des-
cendiente de una de las fami-
lias mas distinguidas de nues-
tro medio, no hacia valer el
linaje para ostentaciones va-
cuas y ridiculas; lejos de eso,
vivia y manifestaba en todos
sus actos la sencillez natural
de quien, a la seguridad de la
pureza de una casta, une el
privi'egio de un entendimien-
to bien dotado. Rendia, si, cul-
to perenne a las virtudes v
merecimientos de su ascen-
dencia, en la cual figuran,
por cierto, personalidades de
lo mas notable y eminente
dzal pais,

Grande como jurista, lo fue
tanto por el rico caudal de
sus conocimientos, como por
la admirable concepcién suya
de lo recto y lo justo, de lo
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Brajula Quieta

Como testimonio de las di-
mensiones universales que ha
alcanzado nuestro compatrio-
ta y admirado amigo Fran-
cisco Zuaniga, informamos que
25 el Unico artista hispanoa-
mericano que figura en el
gran Dictionnaire de la Sculp-
ture Moderne, que Fernand
Hazan edité en Paris en no-
viembre de 1960, Esa obra es
la mas completa v rigurosa
en su género, y al conocerse
en México suscitdé comenta-
rios apasionados. Entre los
colaboradores que hicieron po-
sible el diccionario a que nos
referimos, figuran criticos de
primera importancia en el
campo de la investigacion es-
tética, entre ellos Raymond
Cogniat, Franz Meyer y la

sudamericana Maria Rosa

Gonzalez.

Francisco Zuniga figura al
lado de Rodin, Epstein v los
mas grandes escultores de la
edad moderna. Fl libro repro-
duce su escultura “‘La Hama-
ca’’, que ha obtenido altos ga-
lardones en Europa y Moscu.
“La Hamaca” es propiedad
del Gobierno de México, y en
la actualidad se exhibe en la
exposicion “Obras maestras
del arte mexicano”, en el Pe-
tite Palace, de Paris.

Reproducimos a confinua-
cidn un [ragmento del articu-
lo reservado a Zudiga en el
mismo diccionario. Después
de consignar su ano y fecha

de nacimiento en San Jose, y
de hacer un amplio comenta-
rio sobre sus trabajos diver-
sos, dice lo siguiente:

“Concues de facon schéma-
tiqgue el taillés par masses
campactes diréctement intel-
ligibles, ses oeuvres prolon-
gent en quelque sorte, dans
leur force brute et ensorce-
lante, les créations olméques,
zapotéques, (oltéques ef azié-
ques. Il a puisé aux sources
inmémoriales et toujours f{rai-
ches de la civilization mexi-
caine, sans pour autant céder
aux facilités de la stylisation
archainsante, ni au symbolis-
me ténébreux du passé. Car
Zaniga reste de son temps.
Son style se caractérise par

une construction rigoreuse
des formes robustes, une poé-
sie rude et généreuse”.

Poesia de la forma, domi-
nio de la materia; creaciones
de voces milenarias se aso-
man y estructuran su obra
original v grandiosa, Zuniga
es fiel a su verdad de escul-
tor, a su sentido profundo del
arte,

Bandera Blanca no es un
libro mas de nuestro colabo-
rador y amigo Prof, don Moi-
sés Vincenzi. Bandera Blanca
recoge enfre sus paginas la
cuidada seleccidn de la labor
periodistica del fildsofo Vin-
cenzi, de Ensayos v pdaginas
dizpersas sobre critica de Ar-
te.

Tiene este libro un mérito
que hay que destacar, y es
que en é| el pensamiento de!
autor expone con claridad los
problemas de la critica de ar-
te v de la critica literaria tan
malamente ejercidas en nues-
tra Patria. Aqui al elogio le
llaman critica y a la critica
constructiva y sana, muchas
veces le llaman envidia. No
hay un conocimiento basico
de la funcién critica y esto ha
hecho mucho mal a nuestras
letras nacionales y también a
aguellos que trajinan entre
los pinceles v los escoplos.
Vincenzi plantea valientemen-

que es el deber y el respeto
debido a los principios, a las
leyes y a las instituciones. En
tal senfido su labor como fun-
cionario publico fue eminen-
te; en dura y tenaz lucha con-
tra las corruptelas y el rela-

jamiento en las actuaciones
publicas, constituye una de

las mas valiosas contribucio-
nes suyas a la Patria, su ho-
nesta, leal y valiente labor
como Jefe del Departamentc
Legal de la Contraloria Ge-
neral de la Republica.

Tambhién con gran erudicion
en literatura, teatro, mmusica
y pintura, era un enamorado
de todas las artes en sus mas
delicadas manifestaciones; pe-
ro por sobre todo amaba los
libros, los queria con verdade-
ra fruicion; su biblioteca es
rica y selecta y cuenta con
rarezas bibliograficas muy va-
liosas; pero, ademas, siendo

culto y asiduo lector, de aque-
llos cuvas adquisiciones no
s6lo sirven para adornar los
anaqueles, queria a los libros
tanto por denfro como por
fuera; alguna vez me expresd
ser el maximo anhelo de su
vida poseer o dirigir una mag-
nifica editorial a fin de im-
primir sélo las cbras de ver-
dadero mérito, perc con todo
el lujo tipografico y de encua-
dernaciéon correspondiente a
su propia dignidad. Tiempo
atras trabajé en esa rama y
era perifo en calidades de pa-
pel, en tipos v sus combina-
ciones, tapas y confratapas, y
sufria amargamente cuando
llegaba a sus manos cualquier
impreso sin ajusfarse a las
normas esfrictas del arte res-
pectivo,

Ese fue el hombre que co-
noci, Austero y desprendido
no paraba mientes en si la

paga recibida guardaba pro-
porcidén con su esfuerzo para
ganarla; sélo le preocupaba el
compromiso adquirido de ser-
vir y de hacerlo bien; para él
ocupaban lugar muy secun-
dario las cuestiones de peso
mas O peso menos; por esa
razén en su herencia no cuen-
tan las riguezas materiales.
En cambio, su concepto del
honor y de la dignidad per-
conal, y su escrupuloso cuida-
do para conservar sin macula
la condicion de hombre ho-
nesto v profesional digno, lle-
gaban hasta los mayores ex-
tremaos,

Para presentar de una sola
pincelada a Mario Alberto Ji-
meénez, a la consideracion de
quienes van a ser sus lectores,
bastan las siguientes palabras
suyas: “La pobreza, y si no la
pobreza, al menos la austeri-
dad, es parte del precio que

todo académico debe satisfa-
cer por el honor de haber po-
dido ennoblecer su vida de-
dicandola a las mas altas:
tareas del espiritu’.

He querido reproducir esas
lineas, con las cuales cerrd el
autor una de sus magistrales

publicaciones, porque ellas
son su mejor autorretrato,

con ¢l mérito de que no fue-
ron escritas como un propo-
sito o una meta, sujetos a

eventual cumplimiento, sino
respaldados vya, cuando se

produjeron, por foda una vi-
da ejemplar y fecunda, trun-
cada, muy pronto después, en
lo mejor de su floracion.

La perennidad de su obra
mantendra por siempre fres-
co el recuerdo de tan ilustre
costarricense.
te.

FRANCISCO RUIZ F.




te este grave problema en su
libro Bandera Blanea.

Tratando este periodista fi-
16sofo el problema de la cri-
tica con gran sencillez, hon-
dura e inteligencia. Y habra
alglin periddico gue se intere-
se por la cultura, que reviva
esta labor de BANDERA
BLANCA?

Se quedara esta pregunta
temblando en el aire sin ser
recogida para bien de la cul-
tura nacional por empresas
periodisticas bien financiadas
por el anuncio y las suscrip-
ciones?

Consignamos con cariilo la
aparicion de un nuevo poema-
rio de Salvador Jiménez Ca-
nossa. “Poemas de Desencan-
to’”’ editado cuidadosamente
en la Imprenta Antonio Leh-
mann,

Es este un libro con origi-
nalidad tipografica. Bien aca-
bado con un dibujo en la por-
tada original de Victor Del-
hez y un prélogo del Prof.
brasilefio J. A. Pinto Do Car-
mo. -

De la obra poctica de Sal-
vador Jiménez se pueden de-
cir muchas cosas en pro 'y en
contra. A muchos no les gusta
su forma moderna de plantear
su pensamiento poéticoy ctros
alegan que todavia le falta
madurez a su poesia, que
anda mal acomodada entre
las palabras que la expresan.
A veces eso es cierto, otras
noé. En cuanto a estos ‘‘Poe-
mas del Desencanto”, hemos
encontrado en ellos interesan-
tes imagenes, hondura de pen-
samiento, lirismo y fluidez en
el lenguaje y los considera-
mos, 'va un paso serio en la
obra poética de Salvador Ji-
meénez, Para Salvador Jimé-
nez Canossa nuestro sincero
deseo de que sus ‘“Poemas del
Desencanto” obtengan el lu-
gar a que estan destinados los
libros que dicen algo, que
plantean problemas, que emo-
cionan y aueman el alma,

Y dentro de una linea cla-
sica y formal de la poesia, Al-
fredo Vincenzi ha editado en
la casa LEHMANN: “LOS
MUNDOS OLVIDADOS Y
OTROS POEMAS”.

Vincenzi es un escritor sen-
sible v su poesia refleja cla-
ramente su posicion de artis-
ta que conoce y llega hasta
lo hondo del paisaje que des-
cribe ya sea este de tierra y
mar o de pensamientos sutiles
como el aire. BRECHA ya
ha publicado algunas compo-
siciones de Alfredo Vincenzi
y promete, para un proximo
namero, una pagina literaria
entresacada de “LOS MUN-
DOS OLVIDADOS Y OTROS
POEMAS”, libro que ya esta
a la venta en las librerias
de la capital.

Ahora que la perspectiva
nos permite opinar serena-
mente, dedicaremos un co-
mentario al margen del mal
llamado “PRIMER FESTI-
VAL NACIONAL DE ARTES
PLASTICAS” que con tan
buena. voluntad y poco cui-
dado organizd el ya famoso
Grupoc 8 en abril pasado, en

fiel cumplimiento que los enal-
tece, de los postulados v pro-
positos de su Manifiesto,

No podemos ni debemos
ccultar gue el atemperamien-
to de la distancia no mejora
el recuerdo deprimente. El
mérito de la intencidén se vio
malogrado por la muy baja
calidad del material expuesto
y el no por humanitario me-
nos erronec concepto de mez-
clar verdaderos ‘“‘mamarra-
chos” con obras de innegable
valor estético.

No cabe siguiera la excusa
de que se trataba de un even-
to popular, porque, aquello
de popular no tenia mas que
lo generoso de la invitacion y
el sitio escogido para colgar
la muestra (Las Arcadas).
Por lo demas, es inaceptable,
gue cobijandose bajo un palio
de amplitud vy comprension se
de beligerancia intelectual a
verdaderos “‘delincuentes” del
arte,

Esta suplantacion, que no
beneficia a nadie, provoca en
cambio una desorientacion
culposa en el gran publico, el
unico verdaderamente inge-
nuo.

Esto es inadmisible y nadie,
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so capa de popularizar la cul-
tura tiene derecho a hacerlo.
El fraude siempre es irritante.

No nos interesa delucidar
quién o quienes son los res-
ponsables, juzgamos un hecho
consumado y concreto, Las
obras de valor gque alli se en-
contraban, se vieron grande-
mente perjudicadas con la ve-
cindad de productos ocasiona-
les de gentes sin responsabi-
lidad ni base, de charlatanes
“Bien intencionados”.

Ni aquello representd la
plastica nacional, ni represen-
td nada y si no conociéramos
los loables propositos de los
organizadores  pensariamos,
sin cierta molestia, que se nos
intentd tomar por benevolen-
tes cretinos.

Es de desear que otros fes-
tivales, si los hay amparen
bajo su ambiciosa ribrica, la
verdadera representacion del
arte costarricense viviente:
primitivo, popular, académi-
co, abstracto, figurativo, o lo
Que sea pero que sea algo,
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[.as bellezas naturales y la cultura del
pueblo de Costa Rica, son el funda-
mento bdsico para competir en el
mercado Turistico Internacional.

Colabore con el

INSTITUTO COSTARRICENSE DE TURISMO

Una institucion autonoma para el fomento del turismo

como medio de robustecer la economia nacional y

fuerte vinculo de union entre los pueblos del mundo.
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